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L i s t  o g  P e t e r

E t  S y n g e s p i l

i  t o A k te r .

Ved

F r e d e r i k  H s e g h  G u l d b e r g .

S a t  i  M u s ik

Regimentsqvarkeermester W edel.

Opfort forste Gang paa det Kongelige Thegter, i Anledning af
Kongens Fsvselssest.
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K j s  b e n h a v n ,  I 7 9 Z.

Forlagt af J o h a n  F re d e r ik  S c h u l t z ,
Hof« og Universiretsbogrrykfer.



1»

) V
-,- » ? '

. ->

> < '> ,:?  i ,^, z

'-V -. - "

' r- »-

i

O

E « ,

R ^ V I
»

r  ̂ ^«^x-

/ ̂
5»

I
I-

- -:- .' -' -, -. .  - O.M
» '

< ^

> ^

-̂' ' ' ' '?i - - L  -- 4 ,: . > ' .. - .'/ '



Man spsrge ikke, hvorfor striver Ynglingen Skuespil? hver Kunst har 

sine Haandgreb, og den dramaliste Digtekunst saavelsom nogen 

anden - erhverver Ynglingen sig ikke en Arr mechanist Færdighed 

deri, vil Manden eenqang savne den meget*- med meere Grund 

siger man: „V e l! lad den unge Digter arbeide, men for sin 

P n lr, og sine Venner!" — men hvor er den unge Digter, der 

kan det? og bsr han det? stal han da ikke vide Publici Dom, 

om han stal vedblive denne Bestemmelse, eller vcrlge en anden? 

lad ham gaae frem i de Dage, da han endnu drommer om ar 

modtages med Skaansel og Opmuntring! hvo der ikke vover sig 

ud da, gior det stalden i modnere A lder! deSuden, er den unge^ 

Digter at fortanke, naar ban seer Thalias og Melpomenes Ynd'-* 

linger med Geniers stabende Kraft forvandle saa mangt et Fuster- 
vcrrk til ct Mesterstykke, om han onster sine maadelige Forssg 

samme Lykke?

RahbekS prosaiste Forsog, rste Deel. Pag. 221.



De hand lende Personer .
/

Jens Jensen, eN Selvejer rDonde.
Lise,  hanS Fosterdatter.
Pe ker ,  forlovet med Lise.
F r i r  S V i l l i a m ,  en ung Kapitalist fra Kjsbenhavn. 
A n d r e a s ,  en Neger, og hans Tjener.
Jesper se n, en Kjobmaod fra Kjobenhavn.

C h v e e

Af Bsnverfolk,

r

Scenen er i Sjellgnd.

,



F o r s t e  A k t .

Fsrste Scene.
Frits Villi'omS Kammer hos Forpagter Ole Hansen. Naar Tepptt 

gaaer op, kommer Andreas ind med nogle Kl«der, hgn
pakker i en Kuffert.

Andreas auene.

o
A ar igjen stal v i boe her: og, neppe er mur 

Herre kommen vel h e r t il, fsrend han stal sirax ned 
t i l  Naboe-Byen. D e t er ikke saa rig tig t. M o n
her ikke er en lille  Kjerligheds Historie paa Farrde? 
Og mon ikke Lise er med i S p ille t?  O h ! jeg fo r
tænker ikke den P ige, som bliver forliebt i ham ; 
th i hun kan, m in T roe, ikke faae en bedre M and. 
N u  har jeg tjent ham saa lcrnge, og aldrig saae jeg 
ham vreed, uden naar han tra f  paa VErkestjelmer. 
O g ) da de ikke hore t i l  det S la g s  Folk, v i ssge 
Omgang med, saa have de ikke heller ret tid t havt 
Lejlighed t i l  at ryste hans Galde. Gud velsigne 

' den

-



* c

Lise og Peter.
/

den P ige, han holder a f, hvem det saa er! D er
fommer nogen —-  Han seer hen mod Oeren —— M in
Herre? N u , han er hastig kommen iKlcrder.

Anden Scene.
Andreas og F r its  V i l l ia m . 

F r its  V ill ia m .

V c r r  velkom men, M orgen rode !
K u n  t i l  F ry d  du vcekker m ig ; 

G la d  jeg iile r  dig i M o d e :
G la d  m in S a n g  modtager dig. 

.H e r N a tu re n s  H aand udbreder 
T r in d t  om B onden  m ilde G lceder;

I  hans H uuS boer m unter F re d : 
I  hans S je l  Uskyldighed.

' ^ ^  A n d re a s .

' D e t er Ret, H erre ! Vcer fornsjet og glad, mens 
D e er paaLandet: og, troe m ig , det v il bekomme 
Dem  bedre, end Medikamenterne fra  alle Byens 
Apotheker. Tarnk dog, hvor lykkelig De nu er 
frem for de mange tufende, som maae gispe afHeed'e 

'knden for Kjsbenhavns hsje V o ld e !
F r its  V il l ia m .

Jeg erkjender ogsaa virkelig denne Lykke; og 
der fattes n<rsten intet i, at jeg ergandstefri fo r Be
kymringer dette Ajeblik.



Andreas.
Naisten intet? Dec betyder dog, for en Ulyk

ke, en M ange l, og hvad fattes Dem  vel? De 
er r ig ,  De er et got Menneske, og, om jeg 
selv stal sige det, har De en <rrlig K a rl t i l  T jene r, 
som kan, naa rD eb lo t v il see paa ham, tilbagekalde 
Dem mange Ve lg je rn inger, han har oppebaaren i  
Deres Tjeneste. E r  det ikke a lt det Gode, man 
kan forlange? H erre, hvad fattes Dem da vel?

F r its  V il l ia m .
O , der fattes mig meget! Andreas, jeg har a ltid , 

troer jeg, begegnet D ig  som m in V e n , og ikke som 
min Tjener. Jeg v il behandle D ig  ogsaa saaledes 
i  Fremtiden. D u  stal strax see P rsver derpaa, 
naar jeg aabenbarer D ig  m in stsrste Hemmelighed; 
men den kr«ver at D u  elsker mig meget h o jt, og 
kan tie.

Andreas.
Kan De meh Sandhed sige, at De h id til har 

greben Andreas i nogen S ladde r, saa tie.

- F r its  V il l ia m .
D u  erindrer ve l, hvad D u  stedse har faaet B e

fa ling om at iagttage herude, i  Henseende t i l  mig?

Andreas.
J a ! A t jeg ikke stal kalde Dem  ved Deres 

rette Navn — - ikke saa?
«



>  ,

F r its  V il l ia m .
Gandste r ig t ig t;  men, nu v il jeg og, at D u  

stal-vide Aarsagen dertil. Jeg har tid lig  mistet en 
Ssster paa en ulykkelig Maade.

Andreas.
F o r Pokker, da er hun dog vel ikke her? Jeger 

' flet ingen Elster a f at see de salige Personer, man 

eengang har mistet.

F r its  V il l ia m .
H un lever, hun maae opledes, koste hvad koste 

v i l !  Seer D u :  m in Fader forvildede sig engang. 
D e t var et F e jlt r in ; m e n -----------------

Andreas. ,
i

N u , jeg begriber, hvad De meener. Den stak
kels Bonde-Pige, som blev frugtsommelig ved ham, 
som blev M oder t i l  den Soster —  Halv-Ssster at 
sige. M e n , a t han ogsaa lod hende saaledes gaae, 
og brod sig intet om hende. N e j, det kunde A n
dreas ikke engang.

Han havde forvildet sig; men blev stedse en 
redelig M and. Han vilde oprette sit F e jltr in , og 
«gte den arme P ige; men — - —  —

Andreas.
Forlad m ig , H erre , naar man havde et saa 

got Forsatt, burde intet M M  Sjelde.
i

F rits -

- " i «

' i

2

*



F r its  V il l ia m .
Han var virkelig en god M and  —-  men den 

Gang var han svag. En siet K a rl fik besnakket 

ham.
Andreas.

Besnakket? M a n  maae ikke lade sig besnakke. 

Hvad var det fo r en K je ltring?

F r its  V il l ia m .
E n , som paatog sig, at serge baade for M oder 

og D a tte r , t i l  han havde ordnet sine S a g e r, og 
kunde drage borc fra Verdens A jn e , da han, efter 
a lt ,  hvad jeg kan slutte, vilde have givtet sig med 
hende, og levet paa Landet. Han dode, og der 
blev intet af. N u  har tilforladelige Folk sagt m ig,

O

at Moderen stal a ldt lcrnge siden virre dod, men at 
Barnet blev fo rt t i l  denne E g n , skjondt de, des
værre ! ikke veed videre.

Andreas.
M ed et faaer jeg nu Lys i Tingene. D e rfo r er 

,det, at D e hver Som m er drager herud, og derfor 
er det, at De a ltid  plejer at udstyre en fa ttig  Pige r 
en a f disse B y e r, naar hun er et ucrgte B a rn , og 
man ingen Underretning kan give Dem om hendes 
ForaNdre. Hvilken Dosmer jeg dog ogsaa har 
vm e t, at jeg ikke kunde slutte mig det t i l  fo r !

F r its  V il l ia m .
Nej , nej, m in kiere Andreas! det var skjult a lt 

for vel dertil. Jeg agter i Aar at gjore det samme
^  -  » O » ,  «

>- 
»



men jeg agter ogsaa at bruge L ig  t i l  Medhjelper. 
D in  fsrste P lig t b liver da, at lede mig en B ru d  
op, som har de Bestaffenheder, D u  nu selv har 

anfort. D e t svrige kan D u  overlade t i l  mig.

Andreas.
. i ^

- ' Va?r v is  paa, H erre, at der stal ikke giveS 
en S to v e r, som bedre kan snuse sig t i l  Spore t end 

jeg: og jeg v il strax gjsre en Udvandring i m it ny
Embede. Han vil gaae.

F r its  V ill ia m .
Ikke saa hastig. D er var maastee endnu noget, 

D u  kunde udrette for mig med det samme. For
Exempel, D u  kunde gaae hen t i l ---------- dog nej!
siigt gjor man bedst selv, uden Medvider.

Andreas.
i -

O !  jeg veed det.maastee dog, og har vidst det 
lcenge.

F r its  V il l ia m .
Jeg er bange, D u  bedrager D ig . Lige gok, 

lad mig hore!

Andreas.
De e rfo r lie b t, H erre, ren  lille  Bonde-Pige, 

i  en gandste kjsn lille  Bonde-Pige.

F r its  V ill ia m .
Hm  — troer D u  det? J a ,  om nu saa va r, 

hvad da?



>  Andreas.
S aa  vildejeg varreDem tilH je lp  i at faae hende. 

Jeg stulde fortælle hende, hvad De er for en god 

H erre ; og, naar hun horte det, hvad gjelder, 
hun siog til?

F r its  V il l ia m .
S iig  ikke meere, end D u  kan staae ved, ifa ld  

hun siden blev D in  Frue. S iden D u  ellers veed 
det, og saa gjerne v il tjene mig, saa kan jeg da og 

tilsiaae D ig , at D u  har Ret. H ar D u  da ogsaa 
opspurgt, hvem det er?

Andreas.
N e j! I  det mindste ikke saa tilga vn s , at jeg 

jo helst onstede at hore den rette Sammenhæng a f 
Deres egen M u n d /

F r its  V il l ia m .
H un boer i ncrste Bye. D e t er Jens Jensens 

D a tte r, Lise.

Andreas.
Lise? J a  men, H erre , hun er, uden T v iv l, 

forlovet. D e t staaer aldrig Fejl.

. F r its  V il l ia m .
Hvad? H vo ra f flu tter D u  det?

Andreas.
I  F jo r ,  da v i vgre her, talte jo allerede hele

« *  >. »

Naboelauget om, at hun var lovet bort t i l  vor D e rts  
S o n , Peter: og a t o'e stulde have B ry llu p  som i

Aar. ̂ .



Nar. M e n , har De da ikke forespurgt Dem hos 
hende selv?

F r its  V ill ia m .
Jeg har saa got som a ldrig  ta lt med hende; 

men da hun i hsj Grad flod mig an , og alle talte 
vel om hende, endog andre lige saa unge Piger som 
hun : nu , saa besluttede jeg engang at aabenbare 
hende m in Kjerlighed.

Andreas.
O g denne Tilstaaelse satte De op: hvad var 

Grunden dertil?

F r its  V ill ia m .
D et gjorde jeg, fordi —  fordi der er ingen 

T ing vcrrre at faae frem end en Kjerligheds E r 
klæring.

Andreas.
Kjere H erre, disse forbandede Opsættelser have 

foraarsaget mangen brav M ands Lykke evige Ned
sættelser.

F r its  V il l ia m .
Meget ve l; men D u  maae nsdvendig have hort 

F e jl,  eller og han har flere D ottre . D e t samme 
maatte jo dog ogsaa vare mig bekjendt, naar det 
var saa alm indeligt? Og jeg har aldrig hort nogen 
M oders S je l tale derom, forend nu i D a g , D u  
forkalker mig det.



Andreas.
J a  som oftest horer man allerflettest, naar det 

er noget, man ikke gider hort. Kjender De da ikke 
heller hendes Fader?

F r its  V il l ia m .
, N e j! M en jeg v il strax lcrre at kjende ham. Jeg

' *

gaaer ud at ssge ham op, og faae Underretning om 
den hele S ag. Hust D u  im id lertid  paa den B e
stilling , jeg gav D ig . Lad mig nu see D u  er, 
som D u  plejer, virksom og tro  !

Andreas.
J a ,  jeg stal, i Sandhed, arbejde for Dem i 

begge Sager som en cerlig K a r l,  H erre; men jeg er 
bange for den eene.

F r its  V il l ia m .
D e t gjelder om m in Lyksalighed, Andreas, og 

derfor maae a lt forsoges. De gaa«.

Tredie Scene.
En aaden PladS uven for Jens Jensens Huns. Lise fatter sig vaa

Dnnken'Uden for Doren, og syer Haqrer i sin Drude,Troje.

 ̂ L if t  allene.

'Endelig blev jeg da saa turr strrdl'g. D u  har 
kostet mig megen Umag, du lille T ro je ; m m  den 
Umag var a ltid  behagelig, naar jeg erindrede, at 
jeg stulde have dig paa som Peters B rud . Peter, 

P e te r, vidste D u ,  hvor hojt jeg elster D ig ,  blev
D u



D u  ikke saa lamge borte. I  Aftes lovede D u  mig 

saa vist, at vare her, naar Klokken flog fem; men 
for et S jeblik siden flog den —  jeg talte amgstlig 
hvert S la g  —  den flog syv, og D u  er endnu ikke 
kommen. D a  han gik fra os i G aar A fte s , tord
nede og lynte det saa stcrrkt, og der er en lang V e j 
t i l  nccsie Bye. Han stal over den dybe og brede
Aae. O g saa strcrkkeligt et Morke det v a r ----------
jeg drsmte saa fcrlt om ham i N a t ;  dog nej! jeg 
bor ikke troe det vcrrsie. Han har faaet Forh in
dring , og er her sirap at bede om Forladelse. Han 
stal faae den; men han stal og forsi lcrnge bede 
derom forgjeves. H vor har min Fader ikke vceret 
glad i al denne T id ,  der er ta lt om Brylluppet, 
naar det stulle vcrre, og den S tads vi stulde have! 
Den gode gamle Fader! M e n , Peter, D u  bliver 
borte. D u  forglemmer Lise. N aar jeg seer D ig , 
er jeg glad: naar D u  er borte tcrnker jeg paa D ig , 
og er da ogsaa glad. Jeg v il synge, maastee 

horer han mig da.

D in  e lffte  P ig e  venter D ig ;
O ,  fee hvor H je rte t fryder sig!

K o m , bedste V e n ,  kom snart tilbage !

H e r ved D in  omme P ig e s  B ry s t
D e  svundne D ages blide Lyst

Fornye t st'jon D u  da skal smage.



Lise og Peter.
>.

O m  D ag e n  tcenker jeg kun D ig :
O m  N a tte n  svcever D u  fo r m ig ;

K o m , bedste V e n ,  kom snart tilba g e !
J i l  t i l  d in  Lises F avne tag ,

O g  stgn med hende Festens D a g ,
D a  hun skal vorde P e te rs  M a g e !

Fjerde Scene.
Lise, Jens Jensen.

Jens  Jensen kommer ud af sit Huus.

E j,  e j, er D u  her? Vidste jeg, hvor D n  var 
bleven af? D u  seer mig ellers ud t i l  ikke at have 

sovet ret meget. B ry lluppet har nok staaet D ig  i 
Hovedet?

Lise.
N u  —  om jeg end havde ttrnkt derpaa , det 

var jo dog ingen S ynd?

Jens Jensen.
N e j,  det var det vist ikke. Jeg er en heel 

D eel A ar celdre end D u ,  og dog har jeg gamle 
G j«k ikke g jort andet, end havt det for Ajnene, 
siden jeg lagde mig. Jeg har bragt hele Hojriden 

i  Orden. In g e n  Bedemand flulde gjore det bedre.

Lise.
D u  bliver a ltid den samme gode Fader.

Jens



Jens Jensen.
D u  og Peter skal sidde m idt for Bord-Enden. 

Je g , og hans gamle sygelige Fader, i  Fald han 
kan komme, v i v il sidde hver paa sin S ide a f Je r. 
Den fsrsie S k a a l, Lise, g je t, hvis det skal vme?

Lise.
D e t kan jeg ikke, m in Fader.

Jens Jensen.
D et stal voere alle gamle Folks S k a a l, fom 

meene de Unge det vel a fH jerte t. Den mrste Skaal 
stal v«re D in ., og den tredie Peters. N aar vr 
have drukket dem alle M a n d , saa v il v i siaae op, 
oz dandse. H or n u , Lise! Dumaae sirax gaae hen 
t i l  D in  S vigerfader, den cerlige O le Hansen, og 
faae. ham t i l  at give D ig  sin Haand paa, at han 

v i l  komme i Aften. D e t ALrende er dig nok ikke 
saa synderligt imod?

L ift.
Langtfra. S a a  faaer jeg med det samme Lejlig

hed t i l ,  at give Peter de U tak, han har fo rtjen t; 
fo rd i han ikke kom i M orges, uagtet han bad mig 
faa bsnlig om i A fte s , at jeg stulde mode ham her 

Klokken fem.

Jens  Jensen.
J a ,  gaae nu kuns. De Utak blive ikke ret

Mange. klse gaaer.

Femte



Femte Scene-
Jens Jensen, Frits Villiam.

F r its  V il l ia m  studser, i der han moder Lise.

E ' H un gik, og jeg stal tale med hende! D o g , der 
staaer en gammel M a n d : uden T v iv l, hendes Fader. 
Ham v il jeg henvende mig t i l .  ru  Jens Jensen. Tag 

^  ikke ilde op, jeg ulejliger ham saa t id lig ; men jeg 
' r r  fremmed h e r ---------- —

Zens Jensen.
Velkommen! Jeg tjener med Glwde alle gode^ 

Fo lk; derfor kr«v a f m ig , hvad De v i l ,  naar det 

staaer i min M ag t.

F r its  V il l ia m .
O ,  jeg har egentlig intet at forlange!

Jens Jensen.
D e v il maastee see Dem om her i vor E g n ? D e t 

fsrste, De da faaer S je  paa, er den gladeste Fader, 
D e , uden T v iv l,  nogensinde har seet.

F r its  V il l ia m .
I  Sandhed, det var meget!

; Jens Jensen.
 ̂ J a ,  han er den gladeste, den Meest lyksalige 

K Fader, uagtet han gaaer temmelig ncer ved G ra- 
§ vens Bredde. O ,  ikke heller dette S k r id t stal 
! blive ham tu n g t! Han gjsr det, velfornsjet Med 

sin Skjebne, og med den hele Verden.
D



Fries V ill ia m .
E r der da tilstodt denne Gamle en meget besyn

derlig Lykke?

, 2 Jens Jensen.
Netop. Han gjor i  Aften sin eeneste D a tte rs  

B ry llu p , og, som hendes bedsteVen, har jeg T i l 
ladelse t i l  at indbyde t i l  denne H ojtid  saa mange, 
som kan og v il tage Deel i Glæden. Troer De der
fo r ,  at De har disse Egenskaber, saa giv mig et 
-O rd, og De er indbuden.

F r its  V ill ia m .
Jeg haaber det, og jeg takker for Tilbudet. 

M en  hvem er da denne lykkelige Fader?

Jens Jensen.
T ilg iv  m in S p s g : Den gamle M a n d , De seer 

for Deres Ajne.

F r its  V il l ia m .
O g Hans D a tte r?

Zens Jensen.
Den unge P ige , der gik ud , da De kom in d ,

ifa ld  De saae hende.
« »»

-  ,» . -
F r its  V i l l ia m  med Forundring.

O m  jeg saae hende? O g , hvem fta l hun vek
have?

'Se

r.,«. Zens



Lise .og Peter. - 9

^  -> >

Jens Jensen. '
E n brav M ands S on. O le Hansens Peter- 

Forpagterens i n<rsie Bye.

F r its  V il l ia m .
M in  V e rts  S o n ?. Forpagterens Peter?

Jens Jensen. -
E r han Deres V a r t?  See, jeg har da en dok 

helt G rund t i l  at indbyde Dem.

F r its  V ill ia m .
M en

Jens Jefen.
M en? T a l De kun reent ud; dek er saa vor 

S k ik  her i  Egnen.

F r its  V il l ia m .
O  dette men var I n t e t ! Og B ry lluppet stal 

staaeiAften?

Jens Jensen.
S o m  D e siger. Troe mig , jeg er den lykke

ligste M a n d , der har nogensinde levet. D a  jeg 
var et B a rn ,  onstede jeg ofte, at blive Konge; 
men ingen Konge, og ingen stor M and kan nogen
sinde vcrre saa inderlig g lad, som endog den mind
ste a f hans Undersaatter eller Undermand, naae 
denne er rer lykkelig.



Velkom m en D agen  er fo r m ig ,
O g  evig b lie r dens kjere M in d e !

D e n  Fader kun er lykke lig ,
H v is  D age  saa i  F ry d  henrinde:

H v is  S e n  faaer Fcedres K ra f t  og M a r v ,  
H v is  D a tte r  M o d e rs  D y d  t i l  A r v ;

H v o r  s to r, hvor herlig  er m in  Lykke!

D e t  Boeger m ig , da jeg blev fe d ,
M in  F a r fa r  g a v , s ta l B o rd e t p ryde : 

D e t  fyldes maae med gammel M jo d ;
O m  ham vo r S a n g ,  vo r T a le  lyde ! 

A f  Gloede stiger da m in  S je l ,
J e g  onster mine B o rn  hans Hceld,

O g  F a d e r-G ra a d  fra  A je t  tr i l le r .  -

O g  tr in d t om kring s ta l Boegret gaae;
Hver ardel Gjest bor Dagen prise!

E n  K reds  s ta l B y e n s  Ungdom staae 
O m  P e te r ,  og hans glade Lise.

O ^ , under spsgfuld S a n g  og D a n d s , 
Omstynge dem med B lo m s te r-K ra n d s ;

H v o r  festlig vorder da m in  Gloede!
H

F r its  V illia m .
Hans D a tte rs  Lykke maa da blive stor? hun 

maae gjsre et r ig t Partie  ved a t. faae denne Peter?

1
Jens



Jens Jensen.
E r De a f dem, som Lroe, at Rigdom og Lykke 

ere saa uadskillelige? De tager Fejl. Peter er ikke 
r ig , jeg er endog i G je ld ; men der gives maaskee 

dog kuns faae P a rtie r, hvor man er saa velfornsjet 
paa alle S id e r, som ved dette.

F r its  V il l ia m .
I  G jeld min gode M and?

Jens Jensen.
J a !  Og den er betydelig nok; men, hvem 

tamker paa flig t en G lades D ag?

F r its  V il l ia in .  .
D e t er dog en Vanskelighed meere?

Jens Jensen.
V e l sandt; men mine Don ere unge, stcrrke og 

flittige. Peter er en flink Arbejder, og Lise en 
god Huusholder. Jeg overlader dem min G aa rd ; 
th i jeg er nu snart fo r gammel t i l  selv at gaae med 
ved Arbejdet. M en see med i Tingene, det kan 
vg v il jeg endnu; derfor fly tte r jeg ogsaa ind t i l  
dem. Noget vilde v i dog a ltid  kunde afbetale paa 
G jelden, og, hvad der ikke skeer i min T id , kan 
skee efter m in Dsd. B l iv  her nu , og foreen Deres 
Gl«de med vores!

F r its  V il l ia m .
s M e n , jeg kjender ingen he r; og der ere desuden 
saa mange Omstændigheder, som gjsre, at jeg v il

spille



spille en saare slet Rolle blandt glade Folk. D e r 
var en T id, da jeg og var g la d !

Jens Jensen.
V i l  De gjsre Kom plim enter, saa kan vi ikke 

svare Dem eet O rd  t i l  rusende. V i  to stal strax 
blive kjendte sammen, dersom De v il fslge ind med 
m ig , og tage t i l  Lakke med en tarvelig Bonde- 
Frokost. - .

E t sa'a gok T ilbud afstaaer jeg ikke. Afsides. N u  
stal jeg da gjsre det forsie Forssg paa eengang at 
blive lykkelig. M aatte  det falde vel u d !

De gaa.e ind.

S i e t t e  S c e n e .

Peter og Lise.
Naar Peter de tre Gange har kalde paa sikfe, feer man hend» 

lukke Dsreii ril Jens Jensens Huns halv op, oq, uden 
ar malkes af ham, bl,ive Itaaende i den. for ae hore, 
hvad han siger.

P e  t t p  kommer lsbende ind med en B y lt Klader paa Nakken.

Lise! Lise! Lise! M en hvor er du da? D et 
fsrste S jeb lik , jeg kom hjem fra Byen, og stod i  
m in Faders P o r t,  begyndte jeg at raabe Lise, og 

et har jeg holdt ved lige r i l  nu,' men jeg har ingen 
Lise seet, og ingen Lise v il svare mig. D e t er m in

Tree ikke ret g jort a f dig. D u  veed, jeg er hidsig- 
' og

*

*



og endda sirtter D u  mig paa saa store Prsver. 
H vad, om nu Peter blev vred, og sagde: jeg v il 
ikke have D ig , Lise; jo , saa stod D u  der en kjsn ! 
D o g , D u  stoler paa, D u  Skje lm , at han aldrig 
kan blive det, og, Skam  faae m ig , troer jeg det 
ikke selv! N e j! D e t var ogsaa en Umuelighed. 
Jeg har tid t sat mig for at vare vred, naar D u  
har p irre t m ig ; men i det samme, jeg har begyndt 
dermed, er jeg kommen t i l  at see paa D i t  Ansig t, 
og saa kunde jeg ikke blive ved; th i det var dog 
a ltid  saa got.

H v o r  banker m it H je rte ,
O g fo ler sit Hceld!

A l t ,  hvad jeg begjerte,

G a v  H im le n  m in  S je l .
Ved Enden af Arien falder Llse ham i Armene.

P e te r .

O ! er du der Lise?. Dog —  det er sandt,
» - f

jeg er vred paa dig.

Lise.
H »

S a a  gaaer det lige op, for jeg er ogsaa vred 
paa D ig . Tor jeg ellers vare saa nasv iis  at sporge, 
hvori jeg har syndet?

Peter.
Jeg synes, a t,  naar jeg lige fra m in Faders 

P ort, t i l  jeg kom her, ikke gjorde andet, end raabte 
Lise! maatte D u  dog hsre det eengang, og svare 
igjen Peter! J a , det synes jeg!

Lise.



Lise.
* Jeg synes, at , naar Herren havde sat mig 

S tevns her, kunde han nok maget det saa, at 
jeg kun havde ventet een Time, ikke heele tre. O g 

'det kommer mig ogsaa fo r, at han gjerne kunde 
have h s rt, at jeg raadte Peter en, to ,  tre , o, 

jeg Lsr vist sige det, t i  Gange. J a , det synes jeg !

, Peter.
Kaldte du virkelig paa m ig , Lise?

Lise.
J a ! hvad flyder deraf?

Peter.
A t, dersom D u  kun vilde, synes mig, det kunde 

gaae lige op. Den T id , jeg gik i Skolen, Lise, 
da karte Skolemester mig, at tre mod tre gaae o p ; 
folgelig maae jo ogsaa t i mod t i gaae op? N u  troer 
jeg sikkert, at jeg har raabk Lise t i Gange, og D u  
siger, D u  har raabt Peter ligesaa mange Gange: 
alrsaa, Lise, gaaer det jy lige op?

List-
D u  er en god F jante , Peter; og jeg kan ikke 

vare vred paa D ig :  uagtet jeg burde virre det» 
th i det er dog a ltid  U re t, at lade mig vente her 

saa lange gansie omsonst, og det saa tid lig  paa. 
Morgenen t i l.

Peter.



Peter.
kad os ikke meere tale derom! Kjerlighed allene 

har Skylden. D u  veed, man plejer at sige, de« 

gjor Folk blinde: her har den v ille t gjore noget 

N y t, og g jort os dsve.

L ift.
Jeg har varret saa bange for D ig , og drsmt saa 

gyseligt om dig i N at. D e t kom mig fo r ,  at D u  

fatte over Aaen med m ig , og at Baaden gik itu , 
og du druknede. A ld rig  har jeg varet saa u ro lig ; 
og, hvor blev jeg ikke glad, da m in Fader bad mig 
gaae ned t i l  D in  Fader, og overtale ham t i l  at 
komme i A fte n !

Peter.
D et var et sijont In d fa ld ,  det.

*  . » l'i

, L ift. -ss'
Stærkere har jeg v ift ikke lsbet m in heele Levei 

tid . D a  jeg kom op paa den store Hej nede. ved 
V a n d e t, kunde jeg aldt see, hvor D u  trak ud paa 
Vejen hertil. S a a  styndte jeg mig sirax hjem, 
fo r at jeg kunde overlargge, hvorledes jeg bedst sink 
de tilta le  D ig  for D in  Forsommelse.

Peter.
Aa intet andet end Drsmme. I  Aften, i  A fr 

ten, Lise!



Lise.
J a  i A ften bliver jeg D in  Lise; dog —  det har 

/eg jo lcenge vcrret.

Peter loser B y l t e «  op.

Her stal D u  see min Brudgoms-Kjole , som jeg 
va r i Byen at hente i Morges. N u  veed D u , 
hvorfor jeg ikke kunde komme.

Lise.
Her er m in B rudetrs je: den sad jeg og syede 

Hægter i, da jeg maatce vente forgjeves paa D ig  
saalamge.

Peter.
Denne Skose stulde jeg vel behage, at putte 

smukt i Lommen? M en see, om jeg gjsr. M in  
K iole siaaer S p a r Lo t i l  D in  Trsje. ' N u  gaaer 
det lige op.

Lise.

Begriber D u  Aarsagen?

Peter.
J a !  Th i den er kjonnere; det er jo ligefrem.

Lise. .
O  nej! D u  tager markelig Fejl. Thi jeg 

har valgt Tojet. M en nu noget andet:. D u  stulde 
seet m in gamle Fader i M orges; han var saa glad, 
og saa munter, som jeg endnu aldrig har seet ham. 
"L ise", sagde han t i l  m ig , "oel har jeg ikke meget

"R aad



"R aad d e rtil; men alle de Fattige stal dog i A ften 
"have.et Aftensm aaltid i min Lade; th i jeg har a l- 

''drig M re t saa glad som i D a g ; og vee den, som 
"ikke tamker paa den Fattige, naar han er g la d !"  ,

I

Peter.
, Den gode G am le ! O , kunde jeg allene blive 
halv saa god og retskaffen en M and , .som han er! 
M en —  det kan jeg vist ikke blive.

Lise.
D u  Peter? D u  kan aldrig blive nogen stem 

M and, det spaaer D i t  Ansigt m ig !

- . Peter.
N aar jeg tcrnker paa ham, Lise, og seer paa D ig , 

da er jeg, ligesom jeg var ude a f mig selv.

Lise.
"  Og naar jeg tcenker paa i Dag , paa i M orgen, 
paa i Overmorgen, og paa det gandske A a r, da v i 
stal leve saa fornsjede, er jeg, ligesom jeg va r i  

Himmelen.

Peter.
D e r er vist neppe een eenesie a f alle de Menne

sker, som i Dag have B ry llu p  over den heele V e r
den, der er saa glad, som enten du eller jeg? N e j, 
jeg troer det ikke!

Lise.
' Jeg ikke heller; th i saa maatte de holde ligesaa 

mcg.'t a f hinanden, som vi, og—7 det er umueligt.
P e r e r .



Peter.
M e n , ifa ld  vores Glcrde bliver saaledes ved 

'a t tiltage hver D a g , hvordan v il det davel gaae 
vs tilsidsi?

Lise.
F ryg t ikke. V i  faae andet at tcrnke paa, end 

Glcede allene. V i  stal have vor gamle Fader hos

vs, v i stal fode ham, og arbejde for ham.

Peter.
J a  —  men det er jo atter en Gl<rde meere?

Lise.
Jeg kunde ntesten blive vred paa D ig ,  ford i 

D u  forsi fandt paa det, P e te r! Dog —  naar v i 
ernare vor gamle Fader, kan det ikke andet, end 
gaae o§ vel; th i, bleve v i paa mindste Maade ulyk
kelige, faa blev han det ogsaa, og Gud v il ikke 
lade nogen god M and blive ulykkelig.

-- ^ Peter.
D u  stal sye hans Klcrder, D u  stal pleje ham, 

og jeg —  jeg stal p le je, saae og hoste fo r bam. 
Dagen stal aldrig falde os lang, og om Aftenen v il 
v i sidde omkring ham, og han stal l<rre os, hvor
dan man bliver god som han : da stal v i og, Lise, 
blive lykkelige som han !

Lise.
. N aar Klokken er halv to , -min P e te r, o , saa 

stal v i gaae op a f Kirkegulvet med hinanden!
S n a r t



S n a r t  s ta l H o jtid s -K lo k k e n  ringe, 
S n a r t  v i l  D u  D in  Lise bringe

Frem  t i l  A l t r e t )  som D in  B ru d .  '
1 -

Peter. "
O  lyksaligste b landt D a g e ! . ' ,) ?-

D e r  s ta l jeg D i t  J a  m odtage; 
Troefast J a  velsigner G u d .

' Lise.
H aand i  H aand , med fcelleds S ty rk e , 
V i  den negne A g e r dyrke :

A rm o d  selv d a .v o rd e r b lid .

Peter.
N e i !  F o r  D ig  jeg glad s ta l pleje 
D a le n , og de bratte H s je :

H im le n  lonner nojsom F lid

Lise. .
N a a r  hver A fte n  nceste S o m m e r 

Lise D ig  i  M o d e  kommer
M e d  en G lu t  ved M o d e r - B a r m

Peter.
S k a l jeg signe M andens Lykke,
T i l  m it glade B ry s t  D ig  trykke, 

Kysie B a rn e t i  D in  A r m . '

Begge.
G la d e , M odgang  s ta l v i bare,
O g  vor K je rlighed  dog vare 

S e lv  i  D eden lige v a rm !

« *



Peter.
N u  , det et smukt! Her staaer jeg, og bruger 

M u n d e n , '  i S tedet for jeg burde bruge BeeNene, og 
lsbe hjem. Jeg stal see t i l  m in gamle Fader; men 
saa er jeg her ogsaa sirax igjen. F a rv e l!

, Han gaaer.

Syvende Scene.
Som Perei? gaaet, kommer Frirs Villiam ud af Jens Jensen? HuuS.

Lise og Frits Vrlliam.
F r its  V ill ia m .

N aar Faderen er saa ubojelig, hvad kan jeg da 
vente mig a f Datteren? E t Nej er jeg v is  paa, og 
det er mig dog um uelig t, at staae a f fra m it Forsire; 
jeg elsker hende a lt for hsjt dertil. Dog —  der 
er hun selv; vel, fa t M o d ! Til L.se. Seer jeg ikke 
meget F e jl,  er det Hende, der i Dag stal have 
B ry l lu p ?

A se med Undseelse.

D et er m ig , m in H erre, som er Peters lykke
lige B ru d !

F r its  V il l ia m .
I  Sandhed! D e t er Peter som bliver lykkelig, 

om han kan fortjene en saa elskværdig Piges Kjer- 
lighed.

^  L if t /



Lise og Peter

M kn Kjerlighed kan han snart fortjene; th i han 

er det bedste Menneske i hele Verden.

^F rits  V il l ia m .
D et bedste Menneske? D e t er ont at bestemme/ 

hvem der er det.

Han er det dog for m ig ! Han er den reneste, 
jeg nogensinde kunde elske, og jeg har aldrig varret 
saa lykkelig, som i D a g , da jeg bliver hans Kone.

F r its  V il l ia m .
M e n , Hendes Fader er i G je ld , og Peter er 

fa ttig . Udsigterne ere altsaa dog ikke de bedste.

L ift.
O , min H e rre , hvor fattig man end e r , katt 

man dog vare lykkelig' Ved F lid  i sit Arbejde 

ernærer man sig, og saa er man jo ikke fa ttig  lamger?

F r its  V il l ia m .
G ot nok; dog, om Hun nu lcerte at kjende et 

andet Menneske, der, foruden at han var god som 
P ete r, tillige var rigere end han, skulde Hun da. 
ikke kunde elske ham?

L ift.
Han var dog ikke Peter.



t
l

F r its  V ill ia m .
D e t Gode bliver dog a ltid  got, hos hvem det 

end findes; altsaa, naar Hun fandt en anden med 

de samme gode og elskværdige Egenskaber, som Peter 

h a r, saa ------------------

Lise.
Han skulde da varre r ig ? men de S to re  og Rige 

ere ikke a ltid  de, man bor troe bedst, m in Herre.
F r its  V il l ia m .

Afsides G u d , hvad Hun kalder mig tilbage i M in  

E rin d r in g ! ru  k,se. O ,  m it B a rn ! ford i ett 
M and  er rig  , er han ingen flet K arl.

Lise.
S ig  mig en eneste G ru n d , hvorfor jeg skulde 

forlade Peter. D e t var jo uv ist, om jeg derfor 
blev meere lykkelig? D er horer kun lidet t i l  at blive 
ulykkelig; men meget, meget t i l  at blive lykkelig.

F r its  V illia m .
Elsker Hun ikke sin Fader, og elsker H un ikke 

Peter?

Lise.
- Behsver De at sporge derom?

F r its  V ill ia m .
Altsaa snskede Hun jo , at see dem begge faa 

lykkelige, som mueligt?

<



Lise og Peter.

.L ise.
J a ,  begge saa lykkelige, som tim elig t!

F r its  V il l ia m .
N aar nu en M a n d , ligesaa god, som Peter, 

men rigere end han, tilbod Hende sin Haand, saa 
blev Hun jo lykkelig? -Og, naar nu denne samme 
betalte Hendes Faders G je ld , og gav Peter saa 
meget, som han kunde leve tilstrækkeligt a f ,  og 
som kunde forskaffe ham en anden god P ige , saa 
bleve de to, Hun elsker saa hsjt, jo ogsaa lykkelige?

Lise.
M en jeg forlod dog Pecer, og det kan jeg ikke. 

Han vilde blive vred paa m ig , og, naar Peter er 
vred, kan Lise ikke vare lykkelig.

-  z*.

<>'

F r its  V illia m .
Skulde Peter kunde blive vred, eller elste sin 

Lise m indre, fordi hun paa bedste Maade sogte ak 
befordre hans G avn? D et er um ueligt, om han 
r r  virkelig god; th i den virkelig gode maae, i S and
hed , ogsaa vare fornuftig .

Lise.
H v o rtil stal a lt dette? D er er jo intet saadant 

-Tilfalde?
 ̂ F r its  V ill ia m .

J o , desvarre for m ig ! her er just et saadant 
T ilfa lde . J e g , som Skjcbnen har varet ugunstig 
-fra Fodselen a f, haaber, at den dog engang vender

C sig,



34 Lise og Peter.

sig, og bliver mig god igjen. Jeg elster Lise, og 
jeg tilbyder Hende her m in Haand. Modtager 
H u n d e n , udbetaler jeg, endnu i D a g , Hendes 
Faders G je ld , og giver Peter en rig  Gave t i l  E r- 

'slutning; th i han stal ogsaa va:re lykkelig.

Lise.
-  Vidste jeg ikke, a tD e  var et gotMenneste, blev 
jeg vred. S crt Dem i Peters S te d ! Kunde 
Penge gjengjelde Dem Tabet a f en P ige, De forst 
elstede? O ve ra lt, ingen a f os kjender jo hinanden?

F r its  V ill ia m .
M e n , om v i lm te  at kjende og lide hinanden?

Mi.-

'  Lise.
D e var dog for klog og «del t i l  at elste en utro 

Pige?

F rits  V il l ia m .
Lise! sig den rene Sandhed. D e r er intet andet 

os imellem, end min S tand  og Rigdom. V e l, 
jeg hader disse usle Fordele. M ine  Penge hore 
alle Peter t i l ;  m in S tand  bortkaster jeg; jeg bliver 
B onde, og da v il Lise elste mig?

' '  Lise.
O ,  De har den bedste R igdom ; D e er meget 

god; men Peter er ogsaa meget god! og han har 
m it Hjerte.

F ritS



Lise og Peter. Z5

i der han ganer.
. '

Omsonst da ! A lt  Haab er ude! Jeg er en
< »

blandt de mange, som intet stal lykkes fo r! Endnu 

maae det sidste voves: flaaer ogsaa det F e jl, velan, 
saa er min Skjebne bestemt. -a» gaacr.

Ottende Scene.
Lise allene.

Arm e! H vorfo r elster D u  en P ige, som er en 
andens? M e n , hvad v il det sige: „endnu maae 
det sidste voves" ? Han har dog intet O n t i S in d e ? 
N e j, han onstede jo selv , - at gjore Peter lykkelig? 

i D e n , som elster Peter, kan ikke ville Lise noget 
O n t. O g —  dog frygter jeg? O !  Jeg erin- 

. drer nok Visen.

>

2Engstelig  den glade P ig e  
Forsiker V in d e n  i  hvert F la g ;

A k ' . " T h i  hendes Elskelige 
Kom m er sikkert n«sie T>ag.

'  i

T id t  i  <D rom m e hun gjentager ^  
H s jt  sin E lskers sode N a v n :

O g i  D rsm m e  t id t  hun smager 
Fordum s F ry d  i  V ilh e lm s  F a vn .

 ̂? r
C r Den



Lise og Peter.

D e n  fo re n d te  M o rg e n  sm iler 
A ld t  paa hendes Leje ned:

O g  fra  S o vn e ns  A rm  hun ile r  
' H en  t i l  Havers kolde B re d .

Længselsfuld hun staaer ved H a v n e n ,
A t  modtage elslkte V e n ;

K je ln e  A je  fo lger S ta v n e n ,
K yS  og Hnsker sendes den.

. F ro  hun siger: „s n a rt han kommer 
„ F r is k  og m unter her i  Land :

F

„H o S  os boer han da i  S o m m e r,
„ O g  r i l  V in te r  b lie r m in  M a n d " .

 ̂ G lade  A rm e  hun udstroekker,
H m m e H je rte  hcever sig —

A k !  M e n  B o lg e n  S ta vn e n  Vakker,
O g hun seer sin ElskteS L ig !

Gaaledes 'gik det den ulykkelige P ige; og, hvem 

love r, at det stal gaae mig bedre?
O

Niende Scene.
- Lise og Andreas-

Andreas.

G id  jeg nu havde fat paa Lise; saa skulde jeg, 
min T ro , nok dreje Sagen t i l  min Herres Fordeel!

Her



Her omtrent sagde man m ig , det var hendes Fader
boede. E j ! Han bliver kise vaei-. D er har jeg Hende 
jo selv. God D a g ! God D ag ! Hvordan har H un 
levet siden sidst? D e t er nu lcenge siden, v i saaes.

Lise.
I h !  Hvad gjor Han her? En M o r ia n ! D og, 

jeg synes, jeg har seet Ham for?

Andreas.
D et tv iv ler jeg ikke p aa , siden H u n , aldt i F jo r, 

saa flitt ig  bessgte vores V e rt.
x

Lise.
Hans V e r t ! Hvem er vel der?

Andreas sigende.
D et er —  det e r .—  nu det er Forpagteren i  

Byen her ncest ved.

Lise.
M in  Peters Fader! ligger Han der med sit Her

stab , og hvad hedder det? ,

Andreas.
M it  Herstab udgjor kuns een Person, og kaldes 

V illia m .

Lise.
Endnu er jeg sandelig lige got underrettet.

Andreas.

Kjender Hunikke H r.V illia m ?  N u ,  det er dog 

en Uvidenhed uden Mage. D e t hedste Menneske!
D en

^. 
i



Den fremmeste H erre! O g , hvis jeg ikke tager 
meget F e jl,  har han allerede i D ag ta lt med 
Hende.

Lise.
E r han ikke hoj? Seer han ikke ung ud? Og havde 

.han ikke en bruun Kjole paa i M o rg e s?

Andreas.
Truffe t paa et Haar. Jeg vilde nu allene snske, 

a t Hun kjendte, hvilket cedelt H je rte , der boer i 
ham , ligesaa got, som H un kjender hans Udseende

og Klædedragt!

Lise.
Han har O rd  for at vare et got Menneske.

- '  Andreas.
Unge Pige! D e t have saa mange, ogere det der

for ikke; men han er det virkelige«. Lad mig et 
O jeblik underrette Hende om min Skjebne i og, troe 
m ig , Hun skal sande, hvad jeg har sagt.

Je g  fa ttig  v a r , men lykkelig 
I  L ivets forsie M o rgen rode ;

M in  M o d e r henrykt elstkte m ig ,
T h i jeg va r hendes Forstefodde.

T id t-b a d  hun m ig , ved emme F a v n ,

A l  hcedre D y d ,  og Faders N a v n .

S a a



Lise og Peter. 39

S a a  svandt i  fjerne Fsdeland 
M in  forste Ungdoms blide D a g e :

D a  kom en Christen, en T y ra n !
S o m  lrodsed B o n ,  oq G ra a d , og K lage 

H a n  saae jeg var en M o d e rs  Lys t,
O g rev mig dog fra  hendes B ry s t .

T i l  H y tten  foer hun hastig hen,
O g talte saa: „ o  christne B ro d e r !

„T a g  a l t ;  men g iv m ig ham ig jen !
„ H a n  er m in S o n !  jeg er hans M o d e r ! "  

M e n  bort han foer —  et haan lig t B l i k  
V a r  a l den T ro s t, den 2Cdle fik .

Lise.
D et rorer mig. Befriede Hans Herre Ham da 

fra denne B a rb a r?

Andreas.
N e j! D a  dette Umenneske nu saaledes i m it 

syvende Aar havde sijaalet mig fra  mine Foraldre, 
sejlede han bort med mig, og en Deel andre, baade 
Unge og G am le, han paa samme Maade havde 
rovet. M

Lise.
Og Hans Fora ldre bleve tilbage?

 ̂ Andreas.
H J a !  de bleve tilbage. V i  leed i den lange 
^ T id , v i vare undervejs, H unger, Torsi^Heede og

rusende



tusende Gjenvvrdighedcr. M uldne Tvebakfer, og 
fordærvet V a n d , som v i fsrst maatte sie Ormene 
f r a , var vor daglige Tering . Mange a f os dsde, 
og de S yge , som vare -uden H aab, bleve kastede 
over B o rd , uagtet de endnu levede.

Lise.
Gud hvilke Mennesker!

Andreas.
V i  landede omfider med ham ved en S ta d , 

hv is  Navn jeg ikke mere erindrer. D e r seedede 
han os i nogle Dage ligesom Fcee, og vi bleve ende
lig  fremstillede paa et stort T o rv , hvor der vare 

Folk tilstede, som kjsbte os a f ham.

L ift.
Han solgte dem! Han maae da have vcrret det 

værste a f alle Mennesker?

Andreas.
O  n e j! der ere mange saadanne t i l .

Lise.
V a r  da Hans Herre der paa samme T id , og 

befriede Ham?

Andreas.
M in  nuværende Herre var ikke med den G ang ; 

men hans Fader var m in fsrste Velgjsrer. Han 
var en retskaffen M and. Faae Ojeblikke, for han 

sinlde dse, kaldte han min Herre ind t i ls ig ,  og
sagde



sagde t i l  ham: „ F r i t s ,  jeg overleverer D ig  An- 
„d re a s jh e r. Han er en S o rc ; men han er 
„dog derfor et Menneste; giv ham fr i,  og gjor ham 
„lykke lig ! Hisset stal D u  gjore Regnstab for ham.,, 
N u  vendte han sig t i l  mig. „Andreas ! sagde han, 
„vårr mod ham, som —  i det samme trykte han 
min Haand og dsde. Jeg forstod ham ; og , gid, 
jeg har opfyldt saa vel hans V i l l ie ,  som hans S on  
har det!

Lise.
Gode Andreas; Hans Herre er da virkelig en 

Kdel M and?
- ,

Andreas.
J a !  E r  han det ikke, saa er ingen det. I  

den T id , jeg har vccret hos ham , har han deelt 
a lt sit Gode med mig. Han har vcrret m in V en, 
og ikke m in Herre.

L ift.
D et er meget!

Andreas.
N u ; skulde Hun ikke synes, at saadant et M en

neske maatte vcrre lykkeligt?

i List.
! D e t er han vel og? I  det mindste fortjente
s han, at vcere det.
o

Andreas.



Andreas.
Sjelden var han ret lykkelig een heel Dag. Han 

elstede engang oprigtig en dejlig P ige, havde ingen 
anden Medbejler enden ung S p rin g e r, en K a rl, 
som havde kun den Fuldkommenhed, at han var 

, net stabt; og —  dog blev denne ham foretrukken. 
Hvad synes H u n ?

L ift.
Jeg synes det var en Lykke for ham han ikke fik 

den Pige.

Andreas.
N u elsker han anden G ang, ligesaa oprig tig ; 

og dog kan han, uden T v iv l, vente samme Skjebne. 
H vorfo r fiaaer Hun Sjnene ned, m it B a rn ? Hun 
bliver med et saa rsd —  det er besynderligt!

' L ift.
Jeg forstaaer ret vel, hvad Han mener; men, 

jeg har aldt sagt Hans Herre mine Tanker: uagtet 
det giorde mig ont at sige ham dem.-'

Andreas.
D et giorde Hende ont? O ,  saa fslg denne Fg- 

lelse! G je r det got ig jen! D e t fiaaer dog nu i Hen
des M a g t, at gjore denne brave M and lykkelig. 
Kald mig en. nedrig Skje lm  den D a g , Hun stal 
fortryde sit V a lg !



L ift og P eter? 43

L ift.
Jeg elsker denne Kjerlighed hos Ham for Hans 

Herre; men det er uforanderligt. Jeg v il ikke' 
gjsre mig skyldig i nogen Utroskab.

Andreas.
B liv  hans Kone! N aar jeg seer, Hun holder 

a f ham , stal jeg tjene Hende med saadan Fornsjelse. 

Inden  Hun siaaer op, stalder virre varm t i Væ rel
set , og Thevander staae paa Bordet. H vad Hun 
peger paa, stal jeg gaae efter, og Hun stal faae de 
mageligste Dage a f Verden. H an  har Penge som 
G rcrs; Hun bliver rig.

L ift.
Og derfor skulde jeg blive min Peter u tro?

Andreas.
J a ,  ja , N u  bliver Andreas heller a ldrig  

Hendes gode Ven. Dog —  troe Hun m ig , naae 
i jeg faaer fat paa min H e rre , og fortceller ham det, 

saa er han nok saa klog som os begge to.
Han gaser.

T i e n d e  S c e n e .

Lise og Jens Jensen.
' 2 ^ 1 6  A e n f t l l  kommer nd af stk -„»S.

N u , M it B a r n ! H a r D u  ta lt med den frem, 
mede H erre , og hsrt hans Forsiag ?

-  -

-



L ift.

J a ,  min Fadet ! Og, uden derfor at elste Peter 
m indre, gjorde det mig dog o n t, at give ham Nej.

Jens Jensen.
Jeg spaaede ham. det forud; og, i sig selv, 

glader det mig, at have varet en sandfærdig Spaa- 
mand. I  svrigc, Lise; det er a lt hojt paa D a 
gen, Pigerne gaae nu ud at malke t i l  M iddag, 

'.der er ikke mange Tim er t i l  det glade A je b lik , jeg. 
saa rid t har onstec at opleve.

L ift.
Jeg er saa glad m in Fader!

Jens Jensen.
Jeg er ogfaa m itB a rn , og jeg stal aldrig i nn'tt 

korte Levetid glemme, hvor kjer denne Oag er m ig.

Lise.
Velsignede Fader! H ver G ang, jeg seer D ig  

gkad for vor S k y ld , er det, ligesom jeg elstede 
D ig  dobbelt, og jeg er dog vis paa, det erumue- 
l ig t ,  at elste D ig  hsjere, end jeg gjsr.

Jens Jensen. ,
Gode P ig e ! jeg er inderlig rs rt. A f  G lade grader 

D in  gamle F ad e r; men H im len  velsigne det B a rn , 
som lokker saadanne Taarer frem i sin Faders O jn e ! 
G id  D u  og Peter blive lykkelige, saa sandt som 
I  fortjene det? Rigdom faae I  ikke efter m ig . .



Lise.
Den snste v i ikke heller. Den er saa manges 

Ulykke. N e j! allene D in  Velsignelse!

Jens Jensen.
Den have I , og den v il vist bringe Je r Lykke.

Han sarrer sig under den gamle Boy,  som overstyggcr Banken ud^li
*  *

for hans D-I-. H er sad jeg Aftenen, fs r jeg blev g lv t, 
og jeg sidder nu her den D a g , D u  stal have B r y l 
lup. S aa  mange glade Dage har Gud ladet m ig 
leve, og maastee stal jeg endnu opleve flere. Jeg 
er fo rns je t, i hvad der end skeer.

L ift.
O ,  min Fader, kunde v i gjengjelde D ig  a l den 

Glcede , D u  fsler over vor Lyksalighed!

2§ns Jcn ftn .
Jeg forlanger ingen anden Gjengjeldelse end

denne: naar D u  engang, som M oder, sidder her,
vg jeg er ikke mere, da fo rta l D ine B s rn , at jeg,
D in  gamle Fader, var stedse ved eL got M o d , og

«

sig dem, hvad m in Fader sagde m ig , at en skyldfri 
Sam vittighed er Grunden t i l  al vor G lsde. O , 
m inL ise , den gjsr den gamle M and ung ig jen ! D e  
Smaae stal lytte paa D in  Tale med A ndag t; th r 
ogsaa de veed, hvor sodt det er at vatre glad. D e  
stal folge med D ig  t i l  m in G ra v , og velsigne den 
gode M a n d , som hviler der, og som lcerte dem, 
hvordan de stal blive glade. O ,  m it B a rn , den 

Velsignelse v«re D in  Lsn!
O



O elsikte B o g ! D u  er mig kjer!
D u  saae min Ungdoms Fryd og Smerte. 

S aa  mangen Sommer bad jeg her
Den B o n , min Moder glad mig lcerte 

Hun gik t i l  Gud —  da herte du 
M i t  bange Hjerre bittert klage:

Og vennehuld du smiler nu
Omkring min Vandrings sidste Dage.

D ig  sagde jeg hver dunkel D ro m ,
Som  lod mig skjulte Skatte sinde:

D ig  ofred jeg hver T a a re -S tro m ,
Som  flod ved glemte Pligters M inde. 

Breed dine Grenes skjsnne Lye
Om mine B o rn  med samme G lade , 

N aar hjem fra msjsom Dag de tye,
.Og her en Faders Tab begrade!

Ellevte Scene.
De Forrige, Peter.

Peter.
H e r ,  Fader, er et B rev t i l  D ig ,  dg jeg troer 

v is t, det er fra  en fornem Herre. D er er saadant 
et stort S eg l for. See engang!

Jens Jensen.
Lad see! Jeg synes, jeg kjender Haanden. 

Las D u  det h o jt, S o n ; D ine B jne  ere siarkere 

end mine.
Peter.



Peter.
D et er lovlig  langt det B rev. >- -

H a n  lceser fvlqende D r e v  hojr.

P ro  M e m o ria .

"T iden, som Han maaffee har forglemt, er 
"ud lsbet, t i l  hvilken Han ffulde betale mig den 
"paa Hans G jeld resterende Sum m a a f 2020 

"R d lr .  Jeg lovede Ham vel engang halv om 
"ba lv  Opsættelse, naar det kom saa n a r ; men 
"e t forbandet Rygte lader mig just med Vished 
"v ide , at de to bedste a f mine Ostindie-Farere r 
''disse Dage ere strandede. In te t  a f Ladningen 
"e r bjerget, uden de unyttige Folk. D a  nu 
"adskillige V ex le r, jeg skal udbetale, strsmme 
" in d  paa mig fra alle K an te r, og Lovene, som 
"de dog ellers burde, desvarre ikke tillade', at 
"m an maae salge de Fo lk , Havet har bjerget, 
" fo r  at bede paa det Gods, Havet har flugt) saa 
"e r  min tjenstffyldige Begjering denne, at Han, 
''inden fjorten D age, betaler, eller jeg salger 
"H ans Gaard. O m  et P ar T im er er jeg ude 
"hos Ham ."

''H a n s  Den Jespersen."
J o , en smuk V e n ! Den gamle Bedrager, S ku r- 

ken Jespersen havde langt bedre passet sig t i l  Under
skrive, end''Hans V en ".

Jens Jensen.
A ltid  hastig, m in Son. E r  Manden ond, 

ford i han v il have sine Penge?

Peter.



Peter.
N e j! M en fordi han v il have dem i D ag  —  

i Dag, da Lise og jeg stal have B ry llup .

Jens Jensen.
D e t veed han maastee ikke. ,.°

Perer.
O !  Han er ond nok t i l  at handle saa, om han 

endog vidste det. M en Lise —  hun grader, m in 
Fader! G m d  ikke, gode P ige , ellers bedrsver 
D u  m ig : og jeg er dog ikke S kyld  i ,  at der gives 

Mennester, som ere onde nok t i l  at ville stade D in  
Fader.

' Lise.
M in  Peter! Jeg var a lt for lykkelig !

- Jens Jensen.
V o rn ! Jeg fortanker Je r siet ikke, fordi denne 

Tidende g js r .Ie r  forsagte. D e t er den fsrste V a n 
skelighed, som endnu hidtildags har modt J e r ;  
men tanker paa m ig ! E rindre J e r , hvor jeg har 
gladet mig t i l  denne D ag ! hvor jeg har fornojet 
mig ved den Tanke, a t jeg stulde boe hos J e r ,  see 
J e r  lykkelige, og lare J e r ,  hvordan I  stulde bare 
J e r  ad at leve i Ungdommen, for ar I  kunde leve 
ligesaa glade sammen i Alderdommen! Saaledes 
tages mig den ene Gleede bort efter den anden.

' Peter.
O , min Fader, denne Glerde kan D n  endn» 

erholde! Jens



Jens Jensen.
Hvorledes det, m in S s n ?

Peter.
Jeg kan arbejde, og Lise med. S ka l v i end 

rnangle lid t,  o, det siger in te t, naar v i kun have 
D ig  hos os, og D u  ingen M angel lider.

Jens Jensen.
Jeg bifalder D i t  kjekke M o d ; men det har dog 

den Fejl, at D u  derfor let troer det Umuelige mue- 
lig t. Jespersen v il nu salge m in Gaard, og, naar 
den er solgt, beholder jeg kun lidet tilbage, ja  
maastee siet intet. V i  ere da uden H je m !

Peter.
Jespersen? Han stal ikke strakte m ig , den 

Nedrige. Troe mig, m in Fader, Skurken fryg
te r! N aar han kommer, stal jeg uforsagt fordre 
a f ham, at han ikke gjsr en heel Fam ilie ulykkelig 

fo r nogle lumpne Penge, han dog ikke tranger t i l .

Jens Jensen.
Han v il kun lidet agte D ine Fordringer. N u  

maae D u ,  fo r det fsrste, sige B rylluppet og vore 
Gjester af. S n a r t stal jeg maastee siytte ud a f .  
dette H uus , hvor jeg nu saa lange har boet. Jeg 
onstede og gjerne, at dse der; men det Haab er 
da venteligst forbi.

Lise.
M in  Fader!



Jens Jensen. -
Kjere P ige! Jeg veed/ hvad D u  vis. M en 

jeg er meere ftrsogt end D u  i Verden. Lader jeg 
Je r nu komme sammen som Prakkere med tomme 
Hcrnder/ saa v il I  engang i Fremtiden nodes t i l  at 
blive Betlere. Kunde I  da elste m ig ?

Lift-
V i  elste D ig  a ltid / m in Fader!

Jens Jensen.
N e j! I  vilde ikke elste mig. B orn  kan sna- 

rere elste den sircrnge/ end den »fornuftige Fader. 
Skulde jeg ikke selv blive en Tigger/ maatte jeg v a re . 
J e r  t i l  Byrde. Jeg blev et Kors i Jeres Huns/ og 
det v il jeg ikke vare.

L ift.
M en den fremmede Herr W il l ia m ----------

Peter.
Naade er varre end Bette l-S taven/ Lise! D u  ' 

er min B rud  for Gud og Mennesker/ og D u  stal 
blive det. Jeg v il deele den sidste M undfu ld  Brod 
med D ig  og D in  Fader. M en forsi v il jeg tale 
med Jespersen. Den Aagerkarl stal —  7—

Jens Jensen.
Lad dog alle overiilede Forfa tter fa re ! D u  er 

a f Naturen et got B a rn / Peter; men D in  Hidsig
hed kan let bringe D ig  t i l  at gjore T ing/ D u  v il 
. . fortryde



fortryde Og D u ,  Lise, trsst D ig ,  va r taalmo- 
d ig ! Taalmodighed er den forsie Lindring i Ulykkes

Lise.
O nej! jeg tor kun klage.- : '

Peter.
Jeg gaaer, og Hcevn v il tage.

Jens Jensen.
Saa hor dog mig!

Lise og Peter.
s k.sc. O N e j! Jeg er ulykkelig! 
l  Peler. Han vorde skal ulykkelig!

Jens Jensen.
N yd med Lyst hver skyldfri G lade!
M od hver Kummer uforsagt!

Lise.
Evig skal m it A je grade —  

s O ! jeg doer af Sorgens M ag t!
O N e j! mi- B a rn , v-rr uforsagt! 

§P,i,r. O clskie B ru d , vcrr »forsag-!
Alle.

l.

Jens Jenr 
sen oa Lise 

ril
Prrer.

D u D i,

Perer.

M it  l dobbelt saarer:

Elskte! damp D in  vilde Harm ! 
S ka l jeg skue Dine Taarer 
Med en kold, ufolsom B arm ?

De gaae alle. JenS Jensen og Lise ind i Huset; Peter 
ud imellem Trererne.

Anden



A n d e n  A k t .

Skuepladsen bliver som fra tredie Scene i fsrste Akt.

Forste Scene.
Frits Villiam

A tte r her ved Lises Hjem —  ved det S ted, jeg 
burde flye. H er boer hun! H un ifsrer sig nu
sin B ryllupsdragt, og om faaeA jeblikke-----------------
S a a  gjerne vilde jeg endnu engang see hende —  
saa gjerne hore et Farvel a f hendes M und —  et 
evigt Farvel. Ogsaa det er meere, end jeg to r 
haabe. Lyksalige Peter! snart stal hun rakke D ig  
sin Haand. O , at jeg kunde fole den Glade, fom 
giennemfarer D ig , naar Klokkernes hsjtidelige R in 
gen forkynder, at nu er T im en, da D u  stal mode 
hende for A lteret. Jeg fole Glade —  a ld rig ! 
Ikke  for al Verdens Rigdom kan jeg tilkjsbe mig eet 
eenesie a f de glade Sjeblikke, som den lykkelige Pe
ter i  Tusendtal stal nyde ved Lises Barm .

Jeg skjelver ej, om Himlens Torden 
' Med tunge S la g  nedstyrter m ig!

Jeg  blegner e j, om heele Jo rden  
, V i l  haane, s k ra tte , dråbe m ig !

M en



Men, naar den, min S je l tilbeder. 
Flygter for min Lcengfels Raab,

D a  omsonst om M od jeg leder —  
O ! da svinde Trsst og Haab.

Anden Scene.
Frits Villiam, Andreas.

Afsides. Her er han; det vidste jeg nok.' O g 
dette S ted  er just a f alle Steder det, han aller
mindst burde vare paa. Han seer. forvildet ud. 
Jeg maae holde gode M in e r , og faae ham herfra. 
Til F rits Villiam. N u , H e rre ; fta l v i ikke gjore en 
Tour t i l  Skoven, fom vi etters de andre Aaringer 
pleje ved denne T id paa Dagen. Begge Hestene 
staae sadlede hjemme, og V e jre t er saa smukt.

F r its  V ill ia m .
N e j! jeg v il strax bort fra  denne Egn, og t i l  

Byen igjen, Andreas.

Andreas.
D e t er R e t,  H erre! D a  jeg kjender D em , saa 

vidste jeg ogsaa fo rud , at det nok vilde ftee, og a l 
vor Bagage er derfor pakket paa Vognene hjemme. 
O v e ra lt, hvad hjelper det, at De gaaer her, og 
«rgrer Dem over den egensindige T os? '

F r its  V il l ia m  mes H-rfkiqhev.

E r det Lise, D u  meener, K a rl?

An-



Andreas.
N u, n u , det var ikke saa ilde meent. Jeg er 

enfoldig, Herre, og deraf kommer der sig, at jeg 
synes, den Pige er intet verrd, som ikke elsker Dem.

F r its  V ill ia m .
O ,  Andreas, vidste D u ,  hvor tungt det er, 

at miste den, man har kjerest i heele V erden! V id - 
sie D u , hvor tungt det er, aldrig at fte hende meere l

' ' Andreas. '
Jo , jeg vtzed det! Jeg var syv A a r, da jeg 

'blev rovet fra mine fattige Forwldre. Gode Herre, 
betamk, det var just paa den T id , da jeg fsrst kunde 
begynde at vcrre dem r il nogen Nytte. M in  Fader var 
ude at fiste: ham fik jeg ikke bedet Afsteed med. 
M in  Moder grcrd, og det var knap, min Rover 
vilde give mig Tilladelse t i l ,  at faae det sidste Kys 
a f hende i min Levetid.

F r its  V ill ia m .
D u  var kun et B a rn ; da glemmer man snart.

Andreas.
-O nej! Jeg erindrer meget ve l, at jeg i lang 

T id  efter, naar jeg andre Steder saae de Frugter 
og P lan te r/ som og groede i m it Fodeland, grard, 
og tamkte paa den T id , da jeg hjalp min M oder at 
sanke de samme ind t i l  Forraad. Endnu, Herre, 
naar jeg her seer en Kokos N od, kan jeg ikke holde

mine



mine Taarer tilbage; thi i vor lille Hauge stod just 
saadant et Trar, og det hold hun meget af.

F r its  V ill ia m .
Kjerlighed t i l  Foraldre, og Kjerlighed t i l  en Pige 

ere og ro ganste forstjellige T ing. M i t  Hjerte er 
saa dybt saaret denne G a n g , at Ltvgemidlerne for 
dets Frelse maatte selv vcrre dræbende.

Andreas.
De bor snarere glcrde Dem, Herre. V a re  vi i 

m it Fsdeland, hvor hver M and å re s , som han er 
stikkelig t i l ,  kunde De gjerne «gte denne P ige; 
stjondt hun kun er en Bondes D atte r. M en her, 
hvor Bogstaver kan gjsre os t i l  skikkelige Fo lk , her 
gaaer det ikke an.

F r its  V ill ia m .
E r D u  ogsaa gal, som mine Landsmand?

Andreas.- '. 1
Nej, Herre! men jeg erindrerDem  kun om det, 

De veed bedre selv. H vor kan De blive lykkelig 
med Lise, som hverken bar et S ignet med K rim s- 
krams i, eller Register over sine Forfcrdre ?

F r its  V ill ia m .
Urimelige Fordom m e! M an  kan vel miste sin 

S ta n d , men derfor ikke tillige sin Dyd. Skulde en 
Pige, der intet von har forved sit Navn, naar hun giv- 
ter sig med et M andfolk, der har det, tabe sin Fornu ft, 
sin Kjerlighed og D yd, fordi hun mangler disse tre

Bog-



Bogstaver? N e j, Andreas! Lykken er snarere 
fly tte t fra  de hsjere Stcender, og bsr altsaa ikke 
heller ssges der.

Andreas.
M ag det saa, H erre , De aldrig meere faaer 

hende at sec! Maastee da det v il hjelpe Dem.

F r its  V ill ia m .

Jeg v il ogsaa. Endnu denne Dag drager jeg 
herfra. Jeg fkulde blive her? N e j! Hvert 
Trce, hvert Sandskorn minder mig om hende. Jeg 
skulde see hende om Morgenen at gaae glad ud t i l  
sit Arbejde, om Middaggen munter hjem t i l  sit 
B o rd , og om Aftenen hore hende synge Lovsange 
t i lG u d  —

Andreas.
Lad os gaae! D e t forsger Sorgen at tale 

derom.

F r its  V ill ia m .
Uden at kunde sige: a f Glade over at hun er 

d in Kone synger hun, nu hun gaaer t i l  sin G jer- 
m ng: nu stal hun m stte sig ved din S id e : nu 
synger hun Tak t i l  H im len , fordi den gav hende 
Held t i l  at virre D in  Medarbejder. N e j! n e j, 
det var for tu n g t!

AnsreaS.
Lad os da tage b o rt, jo fsr jo helleve!

Frits



Frits Villiam.
I  dette S jeblik. Farve l, lykkelige Egne, som 

stal stue Lise! Bedrsver hende a ld rig ; da stulde 
jeg forsir Gang afstye eder! H vert Trar her, som 
har seet Lise lykkelig i sin B arndom , fee hende og 
lykkelig i sin A lderdom !

Dr vil gaae.

Tredie Scene.
De Forrige, Jens Jensen.

Jens Jensen. >
Jeg synes, jeg horte hans Rsst her. O , H err 

V il l ia m ! D e kommer, som De var kaldet. Lad 
mig v<rre ene med D e m !

F r its  V il l ia m
D u  kan gaae, Andreas!

Andreas gaser.

Fjerde Scene.
Jens Jensen og Frits Villiam.

Jens Jensen.
Jeg har et Forflag at gjsre D em , hvorpaa m it 

og mine B s rn s  V e l beroer. Hvad tor jeg vente?

Frits Villiam.
A lt  m nelig t, naar jeg forsi har hsrt, hvori det 

besiaaer. M en snart! Tiden er knap for mig.
J e n ^



J e n s  Jensen.
V e l da. De veed den Lyksalighed, jeg gamle M and 

"skulde nydc i A ften , ved at forcens min D a tte r, 
min gode D a tre r! med den M a n d , hendes Hjerte 

 ̂ saalange har. elsket.-

F r its  V ill ia m .
O , jeg veed og den Ulyksalighed, det v il for

volde m ig !

Jens Jensen.
Nej, den v il ramme os! E t B rev har kuldka

ste: al denne Glade.

^ F r its  V il l ia m .
Hvorledes? Forrå:!!

somme.l.ig. . M in  Fader ejede denne Gaard, t i l jeg 
var ro'v Aar. Han blev forarm et, maarte salge 
Gaarden, flyttede t i l  Byen, hvor han ventede at 
faae Hjelp, men sik ingen, og opdrog mig, sit sene
ste B a rn , - der.

F rirs  V il l ia m .
N u videre.

" ' Jens Jensen.
Han dsde, da jeg var tyve Aar. Jeg maatte 

" holde mig t i l  Fremmede, og-blev antagen som S k r i
verdreng hos en Herremand' her i Narheden. I  

- hans



hans Tjeneste kjobte jeg denne G aard , og givlede 
mig med en fa ttig  Bondepige. ""

F r its  V ill ia m .
^

Hvorhen a lt dette? ' ^
4

Jens Jensen. . . . i
H or mig ud. V i  levede sparsomt, og fik .In d - 

kjsbnings'Summen afbetalt. M en Bygningen var 

forfa lden, og Jorderne siet dyrkede. Jeg maatte
- paa nye gjore G jeld. En M a n d , som de steeste 

her flyldte Penge, kom herud. Jeg modtog hans 
T ilbud om Laan, og han anskaffede mig a lt.

-  .............  F r its  V il l ia m .
Hans Navn?

Jens Jensen.
T ilg iv ,  om jeg fo rtie r det! Han har opfort 

sig flet imod m ig , og jeg v il ikke gjore Gjengjeld. 
D a  a lt var f lr rd ig t, styldte jeg ham zooo R d lr . , 

og han tog min Gaard t i l  Pant. En tredie Deel 
var nu efterhaanden afbetalt, og jeg havde ventet, 
han havde tillad t mig det samme med Resten. H)^en 
i  Dag lader han mig ved et B rev vide, at den T id

- er udlobet, t i l  hvilken han fluide have den heele
S u m m a , og at jeg, inden fjorten Dage, maae 
have Betalingen paa rede Hcrnder. Ham har vel 
R e t; men —  —  -- - - - . .

F r its  V ill ia m .
' '  D e t er tungt, at alle fla l have een Skjebne!

J e n s



Jens Jensen.
Unge M and , forstaae mig re t! Jeg tigger ikke 

—  jeg v il kun bede Dem om det, som en a r lig  
M and  kan vente a f den anden. Troer D e , at v i 
kunde bedrage Dem, saa miskjender De os. D e 
er rig  —  og m in Gaard er a ltid  et tilflrakke lig t 

P ant.

F r its  V i l l ia m . '
Uagtet det udtrykkelige A ffla g , baadeHan og 

Hans D a tte r i M orges gave m ig , saa —  —

Jens  Jensen, med e„ k»ld ron».

Jeg erindrer det, og har intet videre at fore- 
flaae Dem.

 ̂ < Femte Scene.
De Forrige, Lift og Peter.

Peter.
D e r er han, Lise! D u  har R et —  hanS Ansigt 

fpaser ikke ilde. . r u  Futs William. .Denne gode gamle 
Fader stal i Dag .udbetale 2022 R d lr. Han har 
dem ikke; og hvor stal en Bonde tage dem fra?  
M en  han har en god Gaard/- og jeg er hans S v i-  
gerssn. V o v  Deres Penge i hans G aard, og HanS 

Svigerssn stal a rlig  afbetale Dem hver S k illin g .



List «g Peter.

Lise.
Lise er den fsrste Aarsag t i l , at dette Forslag 

b liver g jo rt Dem. Betank D e m ! D er er ikke ret 
lcrnge t i l ,  inden den onde M and kommer, som m in 
Fader skylder disse Penge.

Peter.
D e sagde i M orges —  jeg veed det —  at D e  

elskede Lise. V i is  det n u ; det er jo dog hendes 
Fader og hendes Peter, De stal hjelpe.

F ritS  V il l ia m .
Jeg snskede saa gjerne, at v i kunde alle blive 

lykkelige! S trå /: stal jeg udbetale Jens Jensens 
G je ld , og endda ogsaa tanke paa ham , kjere 
Peter —  —

P e te r slav.
Hvad? V i l  de hjelpe os?

F r its  V ill ia m .
M e n —  overlad mig Lise! Jens Jensen stal 

da blive hjulpen, og hun stal blive lykkelig, og 
Han kan i  Ajeblikket forlange hvilken G ave, Han 
v i l ,  a f mig. Jeg elsker hende saa inderlig.

Peter.
N e j! Peter kan v«re fa ttig ; men aldrig nedrig. 

S s lg e  Lise? F y !

Lise.



Lise.
Kan De virkelig elste m ig , naar De er saa 

haard mod P e te r? Ttrnk dog b lo t, hvor ssdt det 
e r , hjelpe de Forlad te !

O ! Kan Graad D it  Hjerte boje 
T i l  at lindre Skjebnens H arm ,

.See da Taaren i mit A je !
^  Fol da Smerten i min B a rm !

In te t kan dens Glcede ligne,
Som  v il standse Kummers Graad! 

Glade Slcegter ham velsigne,
Himlen lonnb skal hans Daad.

' .

O ! Kan Graad D it  Hjerte boje 
T il at lindre Skjebnens H arm ,

See da Taaren i mit A je j
Fol da Smerten i min B a rm !

,  *

S elv i Livets bedste Sommer 
Segner Rosen kraftlos ned;

D g , hvor festlig Dagen kommer,
B ringer den dog Qvaler med.

O'. Kan Graad D it  Hjerte boje 
 ̂ T i l at lindre Skjebnens H arm ,
See da Taaren i mit A je ! ^

Fol da Smerten i min B a rm !
F rits



F r its  V ill ia m .
Jeg kan ikke udholde det. G id det siod i min 

M a g t, ac mage det saa, at I  kan tilg ive mig, 

om I  end ikke see mig mere!.
Han gaaer hastig ud.

'!

Sjette Scene. -
Jens Jensen, Lise, Peter og Jespersen.

Jens Jensen s"r ester Frits Villiam.

S ka l en Lidenstab sgaledes faae M a g t over det 
ardle Hjerte?

Peter.
N e j, min Fader! Den, som kan hore D in  Ulykke 

og Lises B snner, uden at rores, er ikke cedel.
M en —— Han bliver Jesvcrstn racr. D er have vi Skurken 
over alle Skurker. N u  er det T id , at virre modig!
Jeg stal vise ham —— —  Han vil mvd Jespersen.

List holder bam tilbage.

B liv  tilbage, m in Peter! Lise beder D ig .
- : . .5

Jespersen
kommer, rejseklcrdt, ind fra cn anden Side, end FrirS Villiam qik ud fra.

See god D a g ! Modes vi her under f r i  H immel? 
D e t er jo re t, ligesom jeg besogte en gammel P a - ' 

tria rk?  D e t bliver dog siedse m it kjeresie S y n ,  at 
see en crrvcerdig gammel M a n d , som endnu er glad 
og fornsjet.

O.

-

J e n s

ni



l
64 L ift og Peter.

Jens Jensen ikke blktcr, men bebrejdende.

G lad? H m , De har passet, at jeg ikkesknlde 

vare det for meget.

Jespersen.
J a ,  det forstaaer sig! Hvem stal ikke raabe 

paa S o rg  og Ulykke i disse T id e r? Han har vel 
ellers faaet m it B re v , og seet den Fortred, jeg 

er i?

JenS Jensen.
D e r dog neppe er saa stor, som den jeg, og isar 

disse to uuge Mennesker, maae lide under.

Jespersen.
D e t var meget! Jeg formoder, det er hans 

D a tte r , og hendes Kjereste. Ikke saa?

Jens Jensen.
D e t er just dem. De skulde have havt B ry llup  i 

D ag. Jeg sad her, og gladede mig over, at jeg 
ogsaa skulde opleve denne Lyksalighed, da Deres 
B rev 'kom , og kuldkastede B rylluppet og min Glade.

Jespersen,
D et gjor mig on t; men hvad —  ̂man er jo ikke ^

alvidende? P

Peter river sig los fra Lise.

S ig  m ig: burde De gjort en retskaffen M and, 
der er for gammel nu t i l  selv at tjene for sin Fode, ,

ulyk- !



-Lise og Peter. 65

ulykkelig/ om v i end ikke havde M ket?  Denne 
Alvidenhed er kun en Udflugt.

Lise stiller Peter tilfreds.

Jespersen.
N aar mistede den unge Person Forstanden? G ud 

bevare os/ hvor han ta le r! D e t er en sand Lykke/ 
han ikke bliver g ivt. M en t i l  Tingene igjen / 
Jens Jensen: da er der dog vel en storForstje lpaa, 
om ro forliebte Folk ikke sirax komme i Brudeseng 
sammen/ ogom  en M a n d / der a ld t har en heel 
Huusholdning at forssrge/ maastee bliver ru ine re t?

Jens Jensen.
E t forsigtigt maastkee, H r. Jespersen.

Jespersen.
-

N e j/ s a a m in S je l,  er der ikke! D e l vilde jeg 
selv crrgre m ig / naar jeg skulle stille mig a f med 
mine dejlige blanke H u n s -G u d e r; men hvadr fo r 
Velfcerden gaaer jo a lt?  Gaae Han derfor kun ind, 
og rag l i t  op i de gamle Fam ilie-K ister/ saa tcenker 

ieg/ at .Han / endog strax, kan betale mig i  bare 
Kroner og R ixorte r.

Jens Jensen.
D e t troer D e?

Jespersen.
Jo , jeg kjender Bsnderne! Altsaa kan Hans 

D atte r jo ligefuldt blive g iv t,  og komme t i l  at leve 
sine Dage in  U o ribu s? .

E ' Jens



Jen s  Jensen.
G iv t kan hun gjerne blive. M e n , hun kan 

ogsaa gjerne strax efter B rylluppet tage Tigger-Posen, 
gaae om for hver M ands D o r ,  og opfsde en Flok 
a f  Ulykkelige.

Jespersen.
H o r ,  m in P e n : Tigger-Livet er oftest det lyk

keligste. S a a  sorger man kun for den Dag i Dag ; 
og, naar Mamd, som jeg, maae bryde vort Hoved, 
og trcette vov hele S je l fo r vort Udkomme, trcetter 
kun Tiggeren sine Been, og sin Stemme.

Peter.
Mamd som De fortjente at virre Tiggere. M en 

vogt D e m ! Endnu kan H«vnen komme.

Jespersen.
> O ! Den S tand  er ikke saa lumpen.

' Lise.
Andreas, D u  havde R e t,  da D u  sagde: „de r

i  -

gaves Folk ligesaa stemme, som dem, der kan scelge
M ennesker!" O ,  det er dog endnu vwrre, at

*

pine dem t i l  dode!

Jespersen.
Hvad er det fo r en M u m le n ? Jeg troer, I  

ere Katoliker. Her staae I ,  og skrige paa den 
hellige Andreas, .og smaaesnakke med Je r selv, 
som om I  l«rsie Jeres kalker nolker og-^ve^karia ,

^  iS te -



List og Per er. 6 7

i Stedet for at hore paa mig. Jeg advarer H anr 
endnu een G ang , Jens Jensen! Penge inden^ 
fjorten D age, etter jeg stevner. ' ^ 4  ' ' "

, 1 7 F

Jens Jensen.
H vor stal jeg tage dem fra ,  H err Jespersen?

Jespersen. ' ^
Tag dem- hvor Han v il., naar Han blot staffér 

dem! Jeg har ventet lamgemok, og jeg kan ikk«?- 
vente lamgere.

Jens Jensen. 7  , <
Jeg troer det nok; men —  stuldeDe ikke kunde 

staane.os.? -  ̂ ^ ^  ^ t »  »

Jespersen.
I  gvl Folk betanke flet ikke, hvoraf en Kjob- 

mand stal leve. Under S lid  og S la b  maae han 

erhverve sig det lide t, han har , og endda med O m 

kostninger og Fortrædeligheder bjerge-sig det. . - . .

P a a  S peku la is  en K jobm and sidder, 
M e n s  andre Livet siumre hen; 

H a n  D a g  og N a r  i  Trceldom siider 
S o m  FcedrelanLetS sande V e n . 
F ra  ringe D re n g  i  HokerS B o e  
H an  ingen T im e  nyder R oe.

E .  2 -Z O g ,



Og, hvis han tsr saa ublu vcrre 
At krcrve, hvad hans eget er,

Man levner ham ej mindste 2Ere,
Hans Rygte er siet ingen kjer.
Blot for sin Kapital at faae, .
Han Advokater smore maae.

Det HeeleS Orden vi bevare 
Ved Penge, Vexler og Kredit;

Og, uden os, er alt i Fare,
Selv Stater spille da Fallit.
Skal Verdens Uhrvcerk ikke staae.
Bor Kjsbmands Hjulet roeligt gaae!

Gaaledes belsnner man os for vores Tjenstfær
dighed.

Peter.
O !  D e bsr ikke beskylde en heel S ta n d , fo ra t  

kunde besmykke Deres Haardhed. D e r ere mange 
brave Kjsbmcend, men De horer ikke t i l  D em ; th i 
De kunde gjerne skaane os; men v il ikke.

Jespersen.
Jeg kan ikke. P lag mig dog for H im lens 

S ky ld  ikke m ere, Penge maae jeg have, og jeg er 
mig og mine mrrmest. D e t er baade Guds og 
Merrneskers Lov.

Zens Jensen.
Altsaa B s r n ! I  see vor Skjebne —  H err V i l 

liam  gik —  Jeg kan ikke udrette noget for Jer.
Jesper-



Jespersen.
«

kad os nu gjore Sagen a f i  storste Korthed 
og Enfoldighed. For at vise H am , min kjere 
M a n d , jeg elster Idet og Retfærdighed, ogsnsker 
allene det Gode og B illig e  —  —  —

Jens Jensen med Forundring.

Skulde De have betamktDem?

Jespersen.
Medtog jeg et Dokum ent, fom indeholder en 

lovformelig Opsigelse a f Pengene, og her er det.
Han leverer ham Dokumenter.

Jens Jensen.
Saaledes —  saaledes.

Jens Jensen bliver staaende, som forsteenet, og seer i Dokumentet. 
Jespersen betragter ham imenS noje. Lise og Peter gaae ogsaa 
r i l , sor ar see i Papiret.

Syvende Scene.
De Forrige, Frits Villiam og Andreas.

F r its  V ill ia m .
med en dcrmper Stemme, uden ar mcrrkeS.

Jeg vilde sige dem det sidsie F arve l; dog —  
jeg kan ikke. Andreas, gaae ind t i l  dem, h ils  
dem fra m ig , sig dem, at de forlangte Penge lig 
ge hjemme paa m it B o rd , og at jeg er rejst for 
evig bort. Lad dem aldeles ikke mcrrke, jeg er
h e r; jeg stjotter ingen Tak 0 M . Han bliver dem vaer.

D og der ere de jo. Jespersen blandt dem? Her 
spilles altsaa S p itsb u e -S tre g e r. V i  v il skjule 

os, Andreas. Dr stjulr sig bag Tr«erne. J e n s



Jens Jensen
kommer til sig selv igjeri,

 ̂ D er er >da intet at haabe?

Jespersen.
Han kan vel Dokumenter uden ad ? H im len bevare 

m ig ! A t la'se saa lamge paa saa lit .

. Jens Jensen. .
S p o t mig ikke, fordi jeg er ulykkelig.

- ' " ' Lise.
-

r - Denne gode gamle Fader har bortgr»rdt den 
bedsse Dag i sit Liv. T a l ! hav M edynk! E t O rd  
fra  Dem kan redde ham.

P t t - r .
' - . N edrige! D u  holder hansDsdsdom i Haanden; 
D u  veed, at hvert Bogstav i dette forbandede 
Dokument spilder ham een D ag— og een Dag paa 
hgns Alder siger meget— og dog har D u  ikke S tyrke 
nok t i l  at rive det i S tykker?

Jens Jensen.
Hold inde , mine B o rn ! Hverken Trudsier eller 

Bonner kan boje ham.
*  O-

Jespersen.
M a n  fkulde snart troe, jeg havde gjort en 

Ulykke her. M in e  Ostindie - Farere ere forliste? 
Jeg maae have Pengene. Kortsagt: det hjelpee 
in te t! Han kan desuden selv regne sig det til- Last,,

Jens



Jens Jensen, om Hans D a tte r ikke bliver g ivt. 

Jeg veed nok hvordan det gaaer t i l , naar en Fader 
giver sin D a tte r bo rt, og er i G jeld. S aa  bliver 
a lt det bedsie Indboe , S o lv to j,  Gangkleed.er, 
Linned, K is ier, gamle store Penge, Heste, K  sr, 
F aa r, Plouge, H a rve r, Fanden og hans O lde
moder, a lt ,  a lt bliver stcebt t i l  hende. Kredito

rerne —  ja de maae lade sig smukt noje med en 
lang Ncrse. '

Jens Jensen.
K a r l! D a  D u  var ubojelig, bedrsvede D u  m ig ; 

men, v il D u  ansee.mig for en S kurk og en B e
drager, saa, om jeg end var tre Gange saa gam
m e l, stal jeg dog vcere stcrrk nok t i l  at hevne m ig !

kise og Percr holde den Gamle tilbage.

Peter. ' "
N e j! D et er utaale lig t! Lise, jeg kan ikke ud

holde det, jeg iler t i l  H err V i l l ia m , jeg beder ham 
at Egte D ig ,  jeg beder ham , at betale vor Fa
ders G je ld ! F a rve l! Forglem D in  Peter!

H a n  fa re r ud.

Jens Jensen.
Gode G u d , hvor blev min Dreng af?

Andreas er ftrax farer efrer Peter/ da han lob borr. Jens Jensen vil 
ogsaa ud; men Lise holder paa ham. , r



Lise.
Gamle Fader! Gode gamle Fader, b liv dog!

2 det hun hostet ud. M in  Peter, lad dog ikke alle
Ulykker rapune den, D u  elsker!

Hun gaser.

Ottende Scene.
Jens Jensen, Jespersen, Frits Villiam

endnu skjult.

Jens Jensen.
; N<rr var jeg bleven hidsig. N u ! det er forbi. 

Den fsrsie B o n , jeg nogensinde bad, den B o n , 
jeg saa tid t har bedet, den B o n , at jeg maatte 
dse roe lig , den skal opfyldes! og jeg er vel tilfreds 
med H im lens D illie . M aatte  hun kun finde ham, 
den gode Pige! r i l  Jespersen. Disse D orn have elsket 
hinanden ho jt, H r. Jespersen.

Jespersen.
Kjerlighed er virkelig en gandske skjon Ting.

Jens Jensen.
M en  —  De elsker den ikke.

Jespersen.
, Elskerie hist, Elskerie her. L«g Kjerlighed i 

ben ene Vcrgtskaal, 2000 R d ls . Tab, og en 

agte Fallitbos i  den anden, og see saa, hvad der 
vejer meest.

O ,

Zens



Jens Jensen.
Kjerlighed giver dog den sisrsis Belsnm'ttg a f sig, 

og den er det jo , De seer mecst paa.

Jespersen.
J a , saa siger man! Jeg har ellers endnu aldrig 

erfaret, at naar jeg opsatte Betalingen for en, der 
var i Knibe, mine Penge derfor gave siorre Renter 
a f sig et andet S led . O g Erfaringen er det jo , 
man stal rroe?

Niende Scene.
De Forrige, Lise, Peter og Andreas.

L if t .

D e t steede ikke m inF ade r! Han kom ikke t i l  H err 
V il l ia m ! M en han lob saa stcrrk, og var saa 
rasende, at jeg aldrig havde faaet fat paa ham, 
naar ikke denne gode M and var kommen t il.

Hun pegcr paa Andreas.

Peter.
Gud lonne D ig ,  Lise! M en D ig ,  skammelige 

Jespersen, D ig  v il han straffe! D u  er enAagerkarl, 
og Penge ere D ig  kjerere end D ine  Medmenneskers 

V e lfm d !

Jespersen.
E r D u  ikke klog D reng? S ka l denne S tok give 

D ig  den Forstand igjen, D u  har tabt?

Peter.
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74 Lise og Peter.

d e t e r  lcigcr f^k par, Jespersen.

O , disse Hamder og disse Arme stal knuse baade
D in  Scok og D ig ;  th i, have de ikke anden K ra ft,

/

saa have de dog den, at ingen ond M and forer dem.
i' ' s E»

Jens Jensen ril Peier.

S tille , S on , for min S k y ld !
<

Jespersen.
betragter forundrer Andreas.

Hvad? Ham kjender jeg jo? Gode V e n , er 
Hans Herre her ogsaa, og hvor er han?

Andreas.
M in  Herre? H vorfo r sporger D e om ham? 

De er dog ikke bange for ham?

Jespersen.
Nej langtfra. Jeg burde kun —  det var m in 

P lig t, ac befsge ham. D e rfo r; hvor er han?

Andreas.
Han er ikke langt herfra.

Jespersen.
I h !  D a  v il jeg strap gaaehen t i l  ham. D et be

roer imensj Jens Ien fen, nred Pengene.

Frits Villiam.
kommer frem med Hcrstighed.

7 In g en  Ulejlighed, min brave Herr Jespersen!
Her er jeg. .M e n , jeg har ikke vcrret her for-
gjeves. Nedrige, see m i g  srivc i E jnens, og lyv

.  -

saa, om D n  tor vove det! Begge Estindie-Farerne 
komme jo ,  ussadte, t i l  Byen i Forgaars? Nej,

her



 ̂ her er andet under! Jens Jensens Gaard stal nu 
 ̂ salges, fordi den er sat i saa god S ca n d ! Kjender 
D u  mig ikke? See kun paa mig.

Jespersen yderst beflyrrset.

Frederik F lo r ,  det er jo Dem? Frederik F lo r ! 

Hvilket M ode!
Frits Villiaiy.

Ja , det er en S on  a f den M a n d , som engang 
havde den Ulykke, at troe, De var hans V e n ! 
See paa m ig: jeg ligner min Fader; og qjenkald 

Dem det Venstab, De bar for hans M id le r, under 
S k in  a f at b«re det for ham.

Jespersen.
Haarde Beskyldninger!

F r its  V il l ia m .
M en sande. O , jeg ligner ham meget! N aar 

jeg seer D em , tamker paa ham , og grcrder, saa 
kan De erindre Dem de Taarer, hvormed han i sin 
Ded beklagede de mange ulyksalige T im er, han bort« 
odslede i Deres Selskab! O g, naar jeg taler, kan 
De kalde Dem levende tilbage den S tem m e, med 
hvilken han i det sidste A jeblik forbandede D em ! 
J a , her staaer den bedragne F lo rs  S on  for Dem , 
og v il hcrvne sin Fader!

Jens Jensen.
T ilg iv  mig et v ig tig t S psrgsm aa l! De hedder 

ikke V ill ia m , men F lo r?
< F r its



F r its  V il l ia m .
S om  Han siger. Visse Omstændigheder node 

mig t i l  at fortie m it Navn undertiden. M an  kan 

lamges efter, og dog frygte fo r, at aabenbare en 
Hemmelighed, og just i det Fald er jeg.

Jens Jensen mev fuld Glade.

N u , saa H im len skee Tak! Denne Hemmelig
hed v il jeg aabenbare; De har mistet en Soster, 
D e  har mistet hende, inden D e kjendte hende. Her 

er hun!
Han peger paa eise«

F r its  V il l ia m .
H vor er jeg? Hvad er a lt dette?

L ift r il JenS Jensen.

Fader, er D u  ikke min Fader?

Jens Jensen.
Jeg maae forta lle  Dem den heele Historie. Jeg 

sad en Dag her under dette T ra ,  og sukkede t i l  
G u d , fordi han havde taget m in sidste Gloede, 
m in gode Johan, fra  mig. D e t var just den D ag, 
jeg havde begravet ham. S a a  kom der en K a rl, 
f la d t som en Tjener, forpustet lsbende hen t i l  mig, 
og bad mig fslge med. D a  v i komme l i t  uden for 
Ledet, viisie han mig et spadt P igebarn, som han 
foregav laae i  samme G ro ft,  da han kom forbi. 
D i  komme op at tra ttes om , hvem derj skulde have 
hende; men tilsidst lod han mig beholde Lise.

F r itS



F r its  V il l ia m .
Zeg br«nder a f N ysgerrighed: fo rt« ! videre!

Jens Jensen.
Jeg mcrrkede U raad, og fik ham ind med mig. 

D a  jeg stj<rnkede t«L for ham, og bestandig frittede 
ham, tog han mig endelig i E e d , at jeg skulde 
tie, og nu forta lte han: at hun var et ucegte B a rn  
a f en rig  M and, ved Navn F lo r, som havde en Kgte 
S o n  foruden: at jeg kunde finde en ra r Penge i S vs - 
bet,somjeg burde gjemme— og jeg har den ogsaa end
n u —  og at der holdt nede i  Skoven en H err N je l- 
sen, som havde bragt hende herud, og underretter 
ham , om hvad han fsrst sagde. N u , er hun ikke 
den rette?

F r its  V ill ia m .
J o  tilvisse! D e t er ellers en liden Fejltagelse 

med denne Underretter, han hedte Jespersen, og 
ikke Njelsen. T il Jespersen. Jeg taaler ikke ret 

lomge at see D ig  her, og, naar jeg lover D ig  ved 
mine Penge —  th i ALre kjender D u  ikke t i l  —  a t 
betale D ig  i  M orgen Jens Jensens G je ld , saa gjoc 
mig den Tjeneste, at pakke D ig  sirax bo rt!

Jespersen.
G o t!  S o t !  B i  stal tales ved i  M o rg e n — det 

kan De troe! H«m gaarr.



- Frits Villiam.
Dette S jeblik stjanker mig da den Lyksalighed, 

jeg saa lamge forgjeves har sogc! Jeg havde aldt 
befalet Andreas, a t sige J e r ,  at den forlangte 
Pengesum laae hjemme paa m it Bord, og at jeg var 
rejst bort, da jeg t i l  Lykke kom her, saae Jespersen, og 
skjulte mig, for at hore hvorvidt han kunde drive det 
i  Ondstab. O ,  hvor var det vel, ar jeg ikke 
rejste, uden at komme her; maastee havde jeg da. 
a ldrig funden Lise!

 ̂ Jens Jensen.
Lykkelige B o rn ! N aar jeg er ikke mere, stal I  

sinde i ham en M and , der har samme Hjerte t i l  at 
hjelpe J e r ,  som jeg, men storre Evne.

Frits Villiam.
Jeg betaler^Hans G jeld, gode G am le; men, er 

der nu intet andet, hvori jeg kunde vise Ham m in 
Erkendtlighed for Lise? Forlang a f m ig , hvad 
Han v il, i hvor stort, Han end kunde synes det va r! 
D e t bliver dog a ltid  for lidet.

Jens Jensen. -
V a r  m in og hendes V e n !

Sjeldne gode M and ! ra k,se og Peter. Modtager 
Hinanden ogsaa a f min Haand, og Gud velsigne 
J e r !  B ry lluppet v il jeg besorge, I  stal faae en 
tilstrækkelig M edg ift, og min Kasse siaaer a ltid  aaben

- for



fo r Jer. M e n , Lise, stjsndt D u  nu vced, at 
denne retskafne M and ikke er D in  fodre Fader, saa 
forglem derfor a ld rig , at han tog sig a f D ig ,  da 

D u  var forladt a f alle. D up le je  ham, og Peter 
arbejde for ham !

, Lise.
.Den Bon er overflsdig.

Frits Villiam .
D el da. Hver Som m er stal I  see mig her, 

vg saa kramer jeg Regnstab.

Ptter.
D et stal a ltid  vcrre strrdigt.

Frits Villiam.
O , saa fslge Held og Gla'de J e r fra dette 

blik a f heele Livet igjennem! M en— man hsrcr M»s,k 
vgSa„§i-»,qtl>orre. Hvad er dette? Jeg synes, jeg 
horer nogen Lystighed.

Jens Jens.
D et er vist Byens Ungdom, som v il fornsje 

Lise vg Peter. De maae ikke have vidst noget a f 
vore Fortredeligheder at sige, og nu v il v i ikke heller 
tale det mindste derom t i l  dem.

Perer. "
D et troer jeg nok, at de ikke have hort noget der-, 

t i l ;  th i jeg sagde ingen a f vore Gjester a f fo r, da 
det bestandig ahnede m ig , at v i dog stk B ry llup .

Tiende



T i e n d e  S c e n e .

Chore af gamle og unge Bondexfolk, de
Forrige.

Nogle of dem bringe syngende, andre dandsende, en Krands ril 
kise og Peker.

M ed munter S ang , og landlig DandS- 
V i  bringe her i  Byens Navn 
V o r Hsjtids favre Blomster-KrandS 

T i l  Peter og hans B ru d .
3  der, de rirkke dem Aralidsene.

Hcrng Krandftn under eget Tag,
O g, naar I  skue den,

D a  mindes denne Hojtids D ag 
M ed dobbelt Fryd igjen!

Jens Jenftn .
S eerD e , H e rrV illia m , det er en gammel S k ik  

her i Egnen, at bringe Brudefolk saadan en Krands. 
r il Banderne. Tak, ford i I  ogsaa have tankt paa 
m in D a tte r! God D a g , N je ls ! og D u ,  Nabo, 
fee god D a g ! Begynde I  gamle Karle nu a t gjsre 
J e r  lystige? D et er R e t; Uuge og Gamle bsrvcrre 
tilstede ved Dands og Lpstigheder, som de dog ellers 
ere det i Verden. Her paa denne P lads pleje v i 
jo at holde vore G ilder —  v i v il og samles her i 
Aften. Lad os nu vcrre m untre , ak v i kan stilles 
ligesaa glade fra hinanden, som v i ere komne 
sammen!

Alle.



Lise og P eter. - 

Alle.

Her i Fredens gyldne Egne
M unter F lid  og Sundhed boer: 

D erfor lyde allevegne
Danske Ssnners glade Chor.

F r its  V i l l ia m  og Jens Jensen.

Elskovs lette Rosen-Kjeder
^   ̂ Broder
Knytte« her af

Livers bedste Salighedcr
Fylde glade Elskers Aand ;  

Trostet, han i morke Dage 
Mindes skal det kjere S te d , 

Hvor han sik sin elĵ kte M age,
Hvor hun svor en ubrudt Eed.

Alle.

Her i Fredens gyldne Egne
M um er F lid  og Sundhed boer: 

Derfor lyde allevegne
Danske Ssnners glade Chor.

Lise og Peter.

Hjerters stille Tak v i bringer,
B roder,
Fader,

F Meer

kun omsonst t i l  D ig !



» ' L ift og Peter.

Meer end Tak og Sang det klinger: 
D u  har gjort os lykkelig!

N aar vi os for A ltre t boje,
D a  skal Hjertets glade S la g , 

Gjennem Taaren i vort H je ,
S igne D ig  og denne D ag.

< Alle.

Her i Fredens gyldne Egne
M unter F lid  og Sundhed boer:

D erfor lyde allevegne
Danske Sonners glade Chor.

Peter.

M in  Lise, hvor ere v i dog lykkelige! Her paa 
denne P lads var det, at jeg fsrste Gang ved et 
Hsstgilde saae D ig . D er vare mange a f disse gode 
Naboer tilstede. De nurrkede, at vi leed hinan
den, og erindrer D u  hvad de sagde? „g id  der 
„m aatte  blive et P ar a f dem, det v il v i on jke !" 
N u  er det steet, og de glcrde sig med os. O ,  det 
er gode F o lk !

Peter og Lift.

Lyd , glade S ang , fra Bonde-Tag!
D u  skal 'vor Hojtid hcrdre.

See! her modtages denne Dag
A f  Ungdom, Mcend og Fcedre,

Og vi skal alle stemme i !
Alle.



Lise og Peter.  ̂

Alle.

Lyd, glade S a n g , fra Bonde-Tag!
D u  skal vor Hojtid hcrdre.

See! her modlages denne Dag 
A f  Ungdom, M and og F«dre 

Og Dagens Fest velsigne v i!

P e te r og Lise.

En kjerlig, elsket Mage 
Forsoder Livets D age,

Med slynget A rm  
Om Mandens B a rm , 

Bortkyffer hun hans Klage.

Alle.

S t ig  ned t i l  oS, o milde Fred,
Og boe i hver Mands Hytte! 

O , da skal'gavnlig Virksomhed 
De Danskes Land beskytte! 

Velsign, o G ud , vort Fodeland! 
V o r  Konge! og hver crdel M and !
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